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Sicherheit

Der Hersteller garantiert die Betriebssicherheit dieses Gerats nur dann, wenn es genauso, wie im
Handbuch beschrieben ist, verwendet wird. Das Gerat darf flir keinen anderen Zweck, als den hier
angegebenen, eingesetzt werden. Die in den Spezifikationen genannten Hochstwerte sind unbedingt
einzuhalten!

Dieses Handbuch enthalt Nutzungs- und Sicherheitsanweisungen, die zum sicheren Betrieb und zur
Instandhaltung des Gerats eingehalten werden missen. Die Sicherheitsanweisungen sind entweder
Warnungen oder Vorsichtshinweise zum Schutz des Benutzers vor Verletzungen oder zum Schutz der
Ausrlstung vor Schaden. Setzen Sie qualifiziertes Personal und entsprechende technische Gerate flir
alle in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen Arbeitsablaufe ein.

in denen potenziell gefahrliche Arbeitsabldaufe durchgefiihrt
werden miissen und bei denen die eigene Sicherheit und die der

f Dieses Symbol wird verwendet, um Bereiche zu kennzeichnen,
Mitarbeiter besonders beachtet werden miissen.

Elektrische Sicherheit

A WARNHINWEIS:

Stellen Sie wahrend der Installation dieses Produkts sicher, dass
DANGER alle geltenden nationalen und lokalen Vorschriften zur elektrischen
Shock Rlsk Sicherheit eingehalten werden.
& WARNHINWEIS:
DANGER Vor der Installation Stromzufuhr unterbrechen.
Shock Risk

WARNHINWEIS:

& Vergewissern Sie sich immer, dass der Strom abgeschaltet ist,
DANGER bevor Sie fur andere Zwecke als den Normalbetrieb auf das Gerat
st zugreifen oder Kabel abziehen.

GemaB dem Standard flir elektrische Sicherheit IEC 61010 gilt Folgendes fiir das Produkt:
Nennwerte des Gerits:

Das Gerdt bendtigt eine Spannungsversorgung von 24 V DC, 1,5 A (36 W).

Die Versorgung erfolgt iber PL9 auf der Hauptplatine (siehe Kap. 4.5).

Samtliche Ein- und Ausgange sind als 2-teilige Anschliisse ausgefiihrt, die auf einer Leiterplatte
befestigt sind.

Die abnehmbare Schraubklemmenhalfte jedes Steckers ist fur 24 -12 AWG Litzen oder Drdhte
geeignet.

Michell Instruments Vii
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Achten Sie darauf, dass ausreichend bemessene Stromversorgungskabel und Kabeldurchfiihrungen
verwendet werden, um die elektrische Sicherheit zu gewahrleisten. SchlieBen Sie den
spannungsfihrenden Leiter (L), den Neutralleiter (N) und den Erdanschluss (E) an die entsprechend
markierten Klemmen (L, N, E) in POWER IN an. Achten Sie darauf, dass die Stromkabel eine
ausreichende Stromversorgung fir den erforderlichen Verbrauch liefern.

Stromversorgungsklemmen und Versorgungsspannungen missen von anderen Ein- und Ausgangen
dieses Produkts ausreichend getrennt werden.

Flihren Sie vor dem Anlegen der Spannung einen Kontinuitatstest durch, um sicherzustellen, dass die
Abschirmung des Stromkabels und das Produkt ausreichend geerdet sind.

Das Gehduse wird mit einem externen Erdanschluss unten rechts am Gehduse geliefert. SchlieBen
Sie bei der Installation diesen Erdanschluss mit einem Potentialausgleichskabel mit einem
Mindestquerschnitt von 4 mm2 an das Erdungssystem vor Ort an.

Sicherung - Eine Ersatzsicherung ist beim technischen Support von Michell Instruments erhaltlich.
Michell Auftragsnummer - XTC601-26149.

Das Produkt ist flir Betriebstemperaturen zwischen -5 und +40 °C ausgelegt, bei Temperaturen von
bis zu +31 °C darf die relative Luftfeuchtigkeit 80 % nicht iberschreiten, dieser Wert sinkt linear mit
zunehmender Temperatur auf bis zu 50 % rel. Luftfeuchtigkeit bei 50 °C. Versorgungsspannungen von +
10 % und transiente Uberspannungen bis Uberspannungs-kategorie II. Verschmutzungsgrad 2. Héhen
von bis zu 2.000 Metern. AuBenmontage ist unter der Voraussetzung einer Verwendung entsprechend
bemessener Kabeldurchfiihrungen laut NEMA 4 / IP66 zuldssig. Samtliche Betriebsparameter finden
Sie in den Technischen Spezifikationen (Anhang A) in dieser Bedienungsanleitung. Entfernen Sie
keines der Kabel oder elektrischen Komponenten, die mit diesem Produkt geliefert werden. Tauschen
Sie diese nicht aus. Dies flihrt zum Verlust der Gewahrleistung. AuBer den in diesem Handbuch
angefiihrten Anforderungen flir die elektrische Sicherheit gibt es keine weiteren oder speziellen
Vorschriften.

Montageort und Montagehinweise. Montageort und Details zur Montage finden Sie im entsprechenden
Kapitel dieses Handbuchs.

Die Installation dieses Gerats erfordert das Bereitstellen eines geeigneten und am Montageort
befindlichen Netz- oder Trennschalters.

Dieses Gerat und alle leistungstrennenden Vorrichtungen missen so angebracht werden, dass ein
sicherer und leichter Zugang fiir ihren Betrieb mdglich ist, sodass das Gerat korrekt geschitzt wird.

Montieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es St6Ben oder starken Vibrationen ausgesetzt
sein kdnnte.

Der Betrieb dieses Gerates in einer Weise, die nicht vom Hersteller vorgegeben ist, kann die
bereitgestellten Sicherheitsvorrichtungen beeintrachtigen.

Die sichere Installation des Gerates bzw. eines Systems, das dieses Gerat enthadlt, liegt in der
Verantwortung des Monteurs. Beachten Sie lokale Vorschriften und Anforderungen vor Beginn der
Installation.

Sicherheit in explosionsgefahrdeten Bereichen

Anhang F dieser Bedienungsanleitung bezieht sich auf die EX-Version und die Zertifizierung dieses
Produkts flr explosionsgefahrdete Bereiche.
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Dieses Produkt ist mit einem Aufkleber versehen, auf dem Sie Informationen zu explosions-
gefahrdeten Bereichen flir den jeweiligen Ort und die jeweilige Installation finden.

Wahrend Installation und Betrieb missen die lokalen Vorschriften und zuldssigen Arbeitsvorgange
beachtet werden. Die Installation darf nur durch qualifiziertes Personal in Ubereinstimmung mit IEC/
EN 60079-14:2008 oder einer lokalen Entsprechung erfolgen.

Reparatur und Wartung des Gerates dirfen nur vom Hersteller vorgenommen werden.

WARNHINWEIS:
Das Produkt ist fiir den sicheren Gebrauch in Bereichen zertifiziert,
die als Zone 1 oder Zone 2 eingestuft sind. Dieses Produkt darf
nicht in einem Bereich der Zone 0 verwendet werden.

WARNHINWEIS:
Dieses Produkt darf nicht in einer explosionsfahigen Atmosphare
von mehr als 1,1 bara betrieben werden.

WARNHINWEIS:
Dieses Produkt darf nicht auBerhalb des zuldassigen
Temperaturbereichs von -40 bis +55 °C betrieben werden.

> B> P

Drucksicherheit

WARNHINWEIS:

Dieses Produkt wird zusammen mit unter Druck stehenden
Gasen eingesetzt.

Beachten Sie die VorsichtsmaBBnahmen fiir die Handhabung
von Druckgasen.

WARNHINWEIS:
Druckgas ist gefahrlich.
Der Umgang mit Druckgasen ist nur durch entsprechend
geschultes Personal zulassig

> >

An die Messkammer des XTC601 wird unter Druck stehendes Gas angeschlossen. Beachten Sie die
VorsichtsmaBnahmen fir die Handhabung von Druckgasen. Arbeiten mit unter Druck stehenden
Gasen dirfen ausschlieBlich von entsprechend qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Lassen Sie unter keinen Umstanden zu, dass hohere Driicke als die sicheren Betriebsdruckwerte auf

das Gerat einwirken. Der fiir dieses Instrument angegebene sichere Betriebsdruck betragt max. 1
bari (14.5 psig).

Temperatursicherheit

Wahrend des Betriebs kann es vorkommen, dass sich innenliegende Teile des Gerates stark erhitzen.

Michell Instruments iX
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Gefahrenstoffe

Der Einsatz gefahrlicher Materialien wurde bei der Herstellung dieses Gerats eingeschrankt. Wahrend
des normalen Betriebs ist es fur den Benutzer nicht mdéglich, in Kontakt mit gefdhrlichen Substanzen
zu geraten, die moglicherweise wahrend der Herstellung dieses Gerates verwendet wurden. Allerdings
sollte bei der Instandhaltung und der Entsorgung bestimmter Komponenten mit entsprechender
Sorgfalt vorgegangen werden.

Ein langes Ausgesetztsein oder das Einatmen der Kalibriergase kann gefahrlich sein.

Reparatur und Wartung

Das Gerat ist ausschlieBlich durch den Hersteller oder einen zugelassenen Servicehdndler zu warten.
Kontaktinformationen fuir die weltweiten Vertretungen von Michell Instruments finden Sie auf www.
michell.com.

Kalibrierung
Es wird empfohlen, einmal im Monat eine Kalibrierung vorzunehmen.

Sicherheitskonformitat

Dieses Produkt tragt die CE- und UKCA-Kennzeichnung und erflllt die Anforderungen aller relevanten
europaischen Sicherheitsrichtlinien.

Abkiirzungen

Folgende Abkilrzungen werden in diesem Handbuch verwendet:

A Ampere

AC Wechselstrom

bara Druck in bar (absolut)
barU Druck in bar (Uberdruck)
°C Grad Celsius

°F Grad Fahrenheit

DC Gleichstrom

kg Kilogramm

kPa Kilopascal

Ib Pfund

max Maximum

mA Milliampere

ml/min Milliliter pro Minute
mm Millimeter

Mm Mikrometer

ppm Teile pro Million

psig Pfund pro Quadratzoll
scfh Standard-KubikfuB pro Stunde
v Volt

" Zoll

Q Ohm

% Prozent

X 97400 DE Ausgabe 6, Mai 2022
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1 EINLEITUNG

In dieser Bedienungsanleitung wird beschrieben, wie sich bindre oder pseudobindre
Gase mihelos mit dem Bindrgasanalysator XTC601 messen lassen.

Die folgenden Kapitel enthalten Informationen zu:

e Komponenten des Analysators

e Bedienung des Gerates

e Kalibrierung und Wartung des Analysators

e Installation

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie
insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

HINWEIS: Warnhinweise und wichtige Mitteilungen sind in Fettdruck
geschrieben.

Der XTC601 ist in folgenden drei Versionen erhaltlich:

XTC601-EX1 XTC601-GP1 XTC601-GP2

(fur Gefahrenbereiche) (fur sichere Bereiche) (Sicherer Bereich —
ausgestattet mit Flammsperren)

Abbildung 1 Versionen des Bindrgasanalysators XTC601

Der Bindrgasanalysator XTC601 basiert auf hochmoderner, eigens von Michell
Instruments entwickelter Technologie. Er misst den Prozentsatz eines bestimmten Gases
in Gasgemischen aus verschiedenen Hintergrundgasen wie etwa Stickstoff, Wasserstoff,
Kohlenstoffdioxid, Methan und Biogas.

XTC601-Ex1-C*: Die Version -Ex* ist flir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
vorgesehen. Das Suffix -C* bietet 3 Optionen fiir O-Ringe, die fiir die gewahlte
Anwendung am besten geeignet sind. Siehe Abschnitt 1.3 fiir weitere Informationen.

XTC601-GP1: Die Version -GP1 ist fiir den Einsatz in allen nicht-explosionsgefahrdeten
Bereichen (sichere Bereiche) vorgesehen.

XTC601-GP2: Die Version -GP2 ist fiir den Einsatz in allen nicht explosionsgefahrdeten
Bereichen (sicheren Bereichen) vorgesehen, in denen potenziell brennbare Gasproben
gemessen werden kdnnen. Diese Version ist mit zusatzlichen Flammensperren an
den Probeneinlass- und -auslasséffnungen ausgestattet, um die Probenzufuhr- und
Entliftungsleitungen zu schitzen, falls ein interner Fehler eine Entziindung der
Gasprobe verursacht. Bei den Flammensperren handelt es sich um Léschvorrichtungen,
die verhindern, dass sich eine Entzlindung innerhalb der Probenleitungen weiter im
System ausbreitet. Die Version -GP2 ist NICHT als explosionsgeschiitzt zertifiziert.

Michell Instruments 1



EINLEITUNG Bedienungsanleitung XTC601

1.1 Hinweise und Merkmale

Michell Instruments weist den Benutzer ausdriicklich darauf
hin, dass bei der Verwendung von potenziell entflammbaren/
explosiven Gasgemischen eine erhohte Sicherheitsrisikobewertung
erforderlich ist. Nur die EX-Modelle sind fiir den Einsatz in
explosionsgefdahrdeten Bereichen vorgesehen. Die Version
-GP2 ist mit Flammensperren ausgestattet, um einen gewissen
Sicherheitsschutz fiir die Probenleitungen zu bieten. Die
Bereitstellung von Flammensperren vervollstandigt nicht
die Sicherheitsanforderungen fiir den Betrieb mit potenziell
entflammbaren/explosiven Gasen, und es liegt in der alleinigen
Verantwortung des Endbenutzers, sicherzustellen, dass vor der
Verwendung geeignete zusatzliche Sicherheitsiiberlegungen
(z. B. Leckpriifung u. a.) angestellt werden.

. Der XTC601 Standard Analysator ist in Konformitat mit den
Anforderungen der IEC 61508 SIL 2 lieferbar und kann in funktionale
Sicherheitssysteme integriert werden.

o Das robuste wettergeschiitzte Gehause (IP66) erlaubt die Installation
des XTC601 vor Ort nahe der Messstelle. Die -EX1-C* Ausfiihrung
des XTC601 erfolgt in einem explosionsgeschiitzten Gehduse, ATEX,
IECEX und UKCA zertifiziert nach II 2GD Ex d IIB+H2 T6 Gb, Ex tb IIC
Db IP66 Tamb -40 °C...+60 °C und ist zugelassen zur Verwendung in
N. Amerika in den Bereichen CLASS & Division und CLASS & ZONES
zugelassen.

. Der XTC601 liefert 2 analoge 4...20 mA Ausgangssignale (Aus), die
proportional zur Konzentration des Zielgases sind. Der primare 4...20
mA Ausgang ist auf den kalibrierten Bereich des Instruments festgelegt.
Der sekundare Ausgang des Standardinstruments kann innerhalb des
kalibrierten Bereichs vom Anwender festgelegt werden. Bei der HCG-
Version zeigt dieser Ausgang die gewahlte Phase an:

1. Phase 1 = 7 mA...9 mA
2. Phase 2 = 11 mA...13 mA
3. Phase 3 = 15 mA...17 mA

. StandardmaBig wird das Modbus RTU fiir die serielle RS485-Schnittstelle
zur Verfligung gestellt.

o Die Messphase des XTC601 HCG kann Uber die HMI, ein Modbus-RTU-
Register oder durch ein 4...20-mA-Eingangssignal gedandert werden.

. Genauigkeit von 2 % des Messbereichs bei Standardbereichen.

o Nullpunkt- und Messbereichsstabilitat von 0,5 % des Messbereichs pro
Monat.

o Der Sensor im Bindrgasanalysator XTC601 verfugt Uber keine
beweglichen Teile. Dadurch wird die Empfindlichkeit gegeniber
Vibration und Bewegung verringert.

. Alle Analysator-Funktionen kénnen (ber den Touchscreen (kapazitative
Tasten) oder die Anwendungssoftware aufgerufen werden.
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Bedienungsanleitung XTC601 BETRIEB

. Geringe Betriebskosten durch minimale Wartung. Falls erforderlich
kann das Gehduse aufgeschraubt werden, wodurch die Wartung des
Sensors schnell und einfach durchgefiihrt werden kann.

o Der XTC601 ist nach ATEX, IECEX, UKCA & cQPSus fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen zertifiziert.

. 2 einpolige Wechsel-Relais-Alarme flr die Zielgaskonzentration
standardmaBig im Lieferumfang enthalten.

1.2 Anwendungen
Der Binargasanalysator XTC601 wurde flir den Einsatz in Prozessumgebungen entwickelt.
Ein Probenahmesystem ist unter Umstanden erforderlich, um sicherzustellen, dass
der XTC601 mit sauberem, trockenem Gas ohne Partikel oder Olnebel versorgt wird.
Dies vermeidet Schaden oder Kontaminierung des Sensors durch den Prozess. Michell
Instruments kann Ihnen gerne ein Angebot fir solch ein System unterbreiten.

Einige Anwendungsbeispiele:

o Wasserstoffgekihlte Generatoren (Stromerzeugung)

H2 in Glihofen (Metalle)

. CO, im Fermentierungsprozess (Lebensmittel)

. CO, in Biogas

. Sterilisationsverfahren mit Ethylenoxid (Lebensmittel)
. H, in Hochofen-Gichtgasen (Stahl)

. H, in Kohlenwasserstoffen (Petrochemie)

o He-Wiederaufbereitung (Industriegas)
1.3 O-Ring-Auswahl

Im Gaspfad des XTC601 befindet sich lediglich eine Elastomerdichtung. Es sind drei
verschiedene O-Ringe erhaltlich, um Flexibilitat hinsichtlich der Materialkompatibilitat
zu gewahrleisten. Die Standardausstattung ist der Viton-O-Ring. Der Ekraz-O-Ring ist
fur die Bestandigkeit gegen Lésemittel erhaltlich. Fir sehr niedrige Temperaturen ist ein
geschlossener Silikon-O-Ring erhaltlich.

Um die Anforderungen der Zertifizierung fur explosionsgefahrdete Bereiche zu erfiillen,
ist das auszuwahlende Material fir die Ausfiihrungen EX1 und EX3 abhangig von der
tiefsten Umgebungstemperatur in dem vorgesehenen Installationsbereich der Gerate:
Umgebungstemperaturbereich flr Transport und Lagerung:

-40 °C...+60 °C (fur den Silikon-O-Ring)

-15 °C...+60 °C (fir den Viton-O-Ring) — Standard

-10 °C...+60 °C (fur den Ekraz-O-Ring)

HINWEIS: Silikon-O-Ringe sind nicht fiir Proben mit O, > 21 % geeignet.

Michell Instruments 3



BETRIEB Bedienungsanleitung XTC601

2

2.1

BETRIEB

Der XTC601-Ex version ist nicht fiir sauerstoffangereicherte
Umgebungen (d. h. iiber 21 % O0,) zertifiziert

Bei der Herstellung dieses Analysators wurden unsere Qualitatsverfahren beriicksichtigt.
Er ist gemaB den Angaben auf der Bestellung ausgelegt. Bei Installation und Verwendung
gemaB den Herstelleranweisungen arbeitet das Gerat innerhalb der angegebenen
Spezifikation.

Vor der Verwendung des Gerates sollte sich der Anwender mit diesem Handbuch vertraut

machen, in dem die komplette Ausstattung, alle Bedienelemente, Anzeigen, Display-
Elemente und die gesamte Menustruktur beschrieben werden.

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das System ordnungsgeman
entsprechend den Anweisungen in Kap. 4 installiert ist, bevor
Sie das Gerat einschalten und den Gasstrom zuschalten.

Uberpriifen Sie, ob die Verkabelung korrekt erfolgt ist.

Vor Installation und Inbetriebnahme des Analysators sollten Zylinder mit Nullgas
und Kalibriergas mit korrekter Regelung und Flusssteuerung vorhanden sein. Die
Inbetriebnahme sollte eine Uberpriifung mit beiden Gasen und gegebenenfalls eine
Vor-Ort-Kalibrierung umfassen.

Alle Analysatoren werden im Werk mit Massendurchflussreglern mit einem Einlassdruck
von 1 barU (14 psig) kalibriert, und der Fluss durch das Gerat wird auf 300 ml/min
(0,63 scfh) mit Entliftung zur Atmosphare eingestellt. Bei der Inbetriebnahme oder
routinemaBigen Einstellung am Betriebsort muss das dem Analysator zugeflihrte
Kalibriergas den gleichen Druck und die gleiche Durchflussrate aufweisen wie das zu
analysierende Prozessgas.

Hinweis: Sofern im Werk keine besondere abweichende Kalibrierung
durchgefiithrt wurde, ist dieser Analysator bei Atmospharendruck zu
verwenden.

Allzweckgerate:

. Einlassdruck der Probe: Konstant von 0 bis 0,5 barU (0...7 psig)
o Durchflussrate der Probe: Konstant von 100 bis 500 ml/min (0,25...1,0 scfh

Ex- oder GP-Gerate mit Flammsperren:+

o Einlassdruck der Probe: 50...350 barU (0,5...5 psig)
. Durchflussrate der Probe: 270...330 ml/min (0,57...0,70 scfh)
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Bedienungsanleitung XTC601 BETRIEB

2.2 Einschalten des Analysators

Nachdem alle Vorbereitungen abgeschlossen sind und
Installation und Verdrahtung gepriift wurden, kénnen Sie
das Gerat einschalten. Warten Sie mindestens 30 Minuten
(oder bis die Meldung Cell T Not Stable erlischt). Dadurch

kann der Analysator die Betriebstemperatur von +50 °C
erreichen, was einer Kondensation im Sensor vorbeugt.

Nachdem alle Vorbereitungen abgeschlossen sind und Installation und Verdrahtung
geprift wurden, kdnnen Sie das Gerat einschalten. Warten Sie mindestens 30 Minuten
(oder bis die Meldung Cell T Not Stable erlischt). Dadurch kann der Analysator die
Betriebstemperatur von +50 °C erreichen, was einer Kondensation im Sensor vorbeugt.

‘m 2

N /

Abbildung 2 Initialisierungsfenster

Hmte;rg:und' Back. Gas: CH4

2 0/
Conzentration 5 5 . 1 C(())Z

Status-Zeile Cell T Not Stable

Abbildung 3 Hauptanzeige

Nach der Initialisierung erscheint auf dem Analysator das Hauptmeni mit der
Zielgaskonzentration und dem zur Kalibrierung verwendeten Hintergrundgas.

Wahrend des Aufheizens (weniger als 25 Minuten) blinkt ein Heizsymbol in der rechten
oberen Ecke der Anzeige. Das Symbol wird mindestens finf Minuten lang angezeigt, bis
sich die Temperatur stabilisiert hat. Der Analysator ist 30 Minuten nach dem Einschalten

betriebsbereit.
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2.3 Benutzeroberflache

2.3.1 Bedienelemente

XTCG601-EX1

Thermal Conductivity Analyzer

Backlit LCD

Blue LEDs

ESC Up/Down ENTER
Button Arrow Button
Buttons

Abbildung 4 Benutzeroberfldche

In der Abbildung oben wird die Benutzeroberflaiche dargestellt. Sie besteht aus einem
Flissigkristall-Display (LCD) mit Hintergrundbeleuchtung und vier beriihrungsempfindlichen
Tastern fur Bedieneingaben durch das Gehauseglas.

Alle Versionen verfiigen (iber eine Anwendungssoftware zur Uberwachung oder Anpassung der
Parameter.

XTC 601 Application Software IMICHELL

Instruments

cell temp.

P temp 35 < Lowalarm

21 .42 % compensationmpue~ OFF % High alarm

Ext. sensor value Off Warnings view )

Lowalarm
(thresholds)

o
i 5 5 i 5 5 i 5 5 i 5 5 i
9 Oct 09:47:37 900t 09:50:07 9 0ct 09:52:37 9 0ct 095507 9 Oct 0%:57:37

Abbildung 5 XTC601 Anwendungssoftware
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2.3.2 ESC-Taste

Abbildung 6 ESC-taste

Mit der ESC-Taste kann das aktuelle Meni verlassen und das vorherige Menli wieder
aufgerufen werden.

Durch das Driicken der ESC-Taste im Hauptmenii wird das Info-Menl gedffnet.

2.3.3 Pfeiltasten Auf/Ab

Abbildung 7 Abwadrts-/Aufwdrts-Tasten

Mit den Tasten Auf (A) und Ab (V) kdnnen Sie die Seiten wechseln, durch Listen
scrollen und Werte anpassen.

Im Reset-Menii und im Kalibriermen( wird durch dreimaliges Driicken der Aufwartstaste
(A) eine Auswahl bestatigt.

2.3.4 ENTER-Taste

Abbildung 8 ENTER-Taste

Driicken Sie die ENTER-Taste, um einen markierten Menlipunkt aus- oder abzuwahlen
oder einen Wert zu bestatigen.

Durch das Driicken der ENTER-Taste im Hauptmeni wird die Zugangscode-Abfrage
geodffnet.
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2.4 Meniistruktur

Die XTC601 Anzeigeseiten kdnnen vom Anwender mit den Pfeiltasten durchblattert
werden und zeigen die Target Gaskonzentration (Messwert), Trendverlauf, interne
Parameter, Min./Max. Konzentrationen und Alarmhistorie.

Zum Andern von Einstellungen in den Seiten des Anwendermeniis muss ein Passwort
eingegeben werden. Es gibt auBerdem ein separates Passwort fir Service-Techniker, mit
dem Anderungen an den Werkseinstellungen mdglich sind.

Driicken Sie zum Aufrufen des Anwendermenis in der Hauptanzeige ENTER und
es erscheint eine Passwortabfrage. Verwenden Sie die Aufwartstaste (A) und die
Abwartstaste (V) und driicken Sie nach jedem Wert ENTER.

Das Anwenderpasswort lautet: 1919

Im Hauptmen konnen Sie ESC driicken, um das Info-Meni aufzurufen. Dort werden die
Firmwareversion, die bisherigen Betriebsstunden, das Datum der letzten Kalibrierung,
der Kalibrierdruck und der empfangene Modbus-Code angezeigt.

Der Zugangscode bleibt eine Minute lang gespeichert, damit bei Bedarf wieder das
Anwendermenti aufgerufen werden kann.

2.4.1 Andern des Passcode

Als Teil der SIL-Konformitat muss der Benutzer den Passcode &ndern, nachdem das
Gerat eingerichtet wurde und bevor es in einem funktionalen Sicherheitssystem in
Betrieb genommen wird. Dieser neue Passcode muss sicher aufbewahrt werden und
darf nur autorisiertem Personal zuganglich gemacht werden.

Driicken Sie auf der Titelseite die ENTER-Taste und gelangen Sie zum Bildschirm
"Passcode".

Geben Sie den Aktivierungscode ein: 6182 und das Gerat ist bereit, den neuen Passcode
zu akzeptieren.

Warnung: Der Passcode kann nur einmal gedandert werden, daher ist ab diesem Punkt
Vorsicht geboten.

Geben Sie nun den neuen Passcode ein und sobald er aktiviert ist, bringt Sie der
Analysator direkt in das Benutzermenli. Wenn Sie Ihre Meinung andern méchten
oder Ihnen an irgendeiner Stelle ein Fehler unterlauft, bevor Sie die Eingabetaste ein

letztes Mal driicken, halten Sie einfach die ESC-Taste gedriickt, um zum Startbildschirm
zuriickzukehren und erneut zu beginnen.

Der Passcode ist 5 Minuten lang aktiv, notieren Sie sich also, was tatsachlich eingegeben
wurde, indem Sie zum Passcode-Bildschirm zuriickgehen. Speichern Sie diesen neuen
Passcode an einem sicheren Ort.

Wenn Sie den Passcode vergessen/verloren haben, wenden Sie sich an Michell
Instruments, um Hilfe zu erhalten.
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2.4.2 Menii-Strukturdiagramm

INFO PAGE

2.6 @
FRONT PAGE

2.5.1 ‘iﬂ;’

MAIN MENU
p

SETTINGS

2.7.1

|
HMI DATE/TIME
| 2.7.2 2.7.2.1
ALARMS LOG |
2.5.5
l"' RESET

2.7.3

PASSCODE
2.7
|
-/
|

SECONDARY
PARAMETERS
2.5.3

MIN / MAX

2.5.4

EXT. COMPENSATION

2.7.6

EXT. SENSOR

2.7.8

OUTPUTS

2.7.9

FIELD CAL

2.7.10

Abbildung 9 Mendii-Strukturdiagramm - Standard XTC601
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INFO PAGE
2.6

©
FRONT PAGE 4

2.5.1 @

MAIN MENU
2

SETTINGS

SECONDARY
PARAMETERS
2.5.3

PASSCODE
2.7
|
-/
|

2.7.1

I
o DATE/TIME
| 2.7.2.1
ALARMS LOG
2.5.5 ""
EXT. SENSOR
2.7.8
OUTPUTS
2.7.9
FIELD CAL
2.7.10
Abbildung 10 Mendi-Strukturdiagramm - HCG Version
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2.5 Feste Anzeigen (Passwort nicht erforderlich)

Bei den Ausflihrungen EX1 und GP1 des XTC601 gibt es funf feste Anzeigen, die der
Anwender ohne Eingabe des Zugangscodes aufrufen kann. HINWEIS: In diesen
Anzeigen konnen lediglich Informationen eingesehen werden; das Andern
von Einstellungen ist hier nicht moglich.

Vom Hauptmeni (Zielgaskonzentration) aus kénnen die anderen festen Anzeigen mit
der Abwartstaste (V) aufgerufen werden. Um wieder zum Hauptmeni zu gelangen,
missen Sie entweder so oft wie nétig die Aufwartstaste (A) oder einmal ESC driicken.

2.5.1 Hauptmenii

Back. Gas: CH4

551 Coc/gz

Cell T Not Stable

Abbildung 11 Hauptmendi

Hauptmenii Beschreibung
Background Gas | Zeigt das Hintergrundgas, mit dem das Gerat kalibriert wurde.
(Hintergrundgas)
Target Gas Zielgaskonzentration in %
(Zielgas)

Dies Symbol blinkt, bis die Messzellen-Temperatur mindestens
15 Minuten lang stabil auf dem Sollwert £0,15 °C verbleibt.

Status-Zeile Blinkt bei Systemwarnungen und Fehlermeldungen (siehe unten)

Heizsymbol

Tabelle 1 Parameter im Hauptmeni
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Tabelle der Statusmeldungen

I(WAeulg;ijil;gbedingung) SElgTED
Out of range K A
(auBerhalb des Kalibrierbereichs, zum Beispiel 0...25 %)
LOW-Alarm ON ORANGE1 ON
(nur Anwendungssoftware)
HIGH-Alarm ON ORANGE2 ON

(nur Anwendungssoftware)

Comp i/p signal error (Fehler Kompensation Eingangssignal)

(Eingang < 3,2 mA oder > 21,4 mA) ROT BLINKT (Prioritat 2)

Ext sens signal error (Fehler ext. Sensorsignal)

(Eingang < 3,2 mA oder > 21,4 mA) ROT BLINKT (Prioritat 2)

Cell T not stable (Zelltemperatur nicht stabil)

(nicht Gber 15 Minuten hinweg auf dem Sollwert £0,15 °C) ROT ON (Prioritat 1)

Cell T sensor error (Fehler Sensor Zelltemperatur)

(gemessene Zelltemperatur <-50 oder >+80 °C) ROT ON (Prioritat 1)

PCB temp too high (Temperatur der Leiterplatine zu hoch)

(Temperatur der Leiterplatine > Sollwert der Zelltemperatur) ROT ON (Prioritat 1)

Phase indication (Phasenanzeige)

(Nur HCG-Version) Phase 1, 2, 3

Tabelle 2 Statusmeldungen

2.5.2 Diagramm-Anzeige

Abbildung 12 Diagramm-Anzeige

. Diese Tendenzanzeige lauft kontinuierlich mit dem vorgewahlten
Diagrammintervall (2...60 Sekunden).

. Der Messbereich wird automatisch mit einer Auflésung von 1 % gewabhlt.

. Wenn das Diagrammintervall geandert oder das Gerat aus- und wieder
eingeschaltet werden, wird der Messbereich zurlickgesetzt.

o Das Diagramm speichert immer 60 Werte in einem Puffer, daher ist der
abgebildete Zeitraum je nach gewahltem Intervall unterschiedlich.

. Diagrammzeitraum in Sekunden = (Diagrammintervall * 60).

o Die Diagrammdaten werden nur im fllichtigen Speicher abgelegt und daher
nicht gesichert. Das Diagrammintervall wird gesichert und steht in einem
Modbus-Register zur Verfligung.
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. Die Diagrammdaten konnen nicht Uber serielle Kommunikation oder
im Blindgerat abgerufen werden, denn die Anwendungssoftware bietet
komplexere Diagrammfunktionen. HINWEIS: Diese Daten stehen nicht
iiber Modbus zur Verfiigung.

2.5.3 Menii ,Sekundare Parameter™

CELLT, °C

PCB TEMP, °C
COMP I/P

EXTI/P

Abbildung 13 Anzeigeseite mit nachrangigen Parametern

Parameter | Description

CELLT Kelvin)

Anzeige der Sensorzellentemperatur in gewahlter Einheit (°C, °F oder

Anzeige der Microcontroller-Temperatur in gewahlter Einheit

PCBTEMP Der Wert gibt indirekt Auskunft Uber die interne GUB-Temperatur

COMPI/P | (4 mA=0 % und 20 mA=100 %)
(nur Standard-

version) deaktiviert ist

Wert des Kompensationssignals (mA Eingangskanal 1) als Prozentsatz

OFF wird anstelle eines Wertes angezeigt, wenn die externe Kompensation

PHASE I/P | Anzeige des Wertes des Phasenwahleingangs in mA (mA Eingangskanal 1)

externe Kompensation auf NONE gestellt ist

(nur HCG- OFF wird anstelle eines Wertes angezeigt, wenn die Phasenwahl auf
Version) LInternal® gestellt ist
Wert des externen Eingangs im gewahlten Parameter und in der gewahlten
Einheit
EXT I/P (DEWP, TEMPR, PRESS, OTHER oder NONE)

OFF wird anstelle eines Wertes angezeigt, wenn der Parameter fiir die

Tabelle 3 Nachrangige Parameter

Michell Instruments
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2.5.4 Min/Max-Anzeige fiir das Zielgas

MINIMUM 0.00 %CO02
D12/01 T 19:29:44

MAXIMUM 0.00 %CO02
D12/01 T 19:29:44

Abbildung 14 Min/Max-Anzeige flir das Zielgas

Hier werden der minimale und der maximale Zielgaswert mit Datum und Uhrzeit der
Messung angezeigt. Der Wert kann auf der Reset-Anzeige im Anwendermeni manuell
zurlickgesetzt werden. Diese Daten werden nicht im nichtfllichtigen Speicher gesichert
und sind nicht tber serielle Kommunikation oder im Blindgerat abrufbar.

HINWEIS: In der HCG-Version wird der Wert bei jedem Phasenwechsel
zuriickgesetzt.

2.5.5 Alarmiibersicht

DATE TIME P1
02/01 12:50:40
02/01 11:10:32

02/01 11:00:29
02/01 10:20:00

Abbildung 15 Alarm-Protokolle

Es werden bis zu 40 HIGH/LOW-Alarme mit Datum und Uhrzeit des Auftretens in einem
Ringpuffer im nichtflichtigen Speicher hinterlegt. Der jlingste Alarm Uberschreibt
den altesten Alarm, wenn mehr als 40 Alarme auftreten. Die Daten werden auf bis
zu zehn Seiten angezeigt (vier Alarme je Seite). Der jlingste Alarmdatensatz wird auf
Seite 1 in Zeile 1 angezeigt. Diese Daten sind nicht liber serielle Kommunikation oder
im Blindgerat abrufbar. Die Daten kdnnen auf der Reset-Anzeige im Anwendermeni
manuell zurlickgesetzt werden. Die Daten werden gesichert und beim Neustart des
Gerates wiederhergestellt.
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BETRIEB

2.6 Informationsanzeige

Firmware Ver 1.01
Hours Used 125

Last Cal Date 04:01:14 M
ModBus Rx Code -

Abbildung 16 Informationsanzeige

Das Info-Menii kann durch das Driicken der ESC-Taste im Hauptmeni aufgerufen

werden.

Parameter

Beschreibung

Firmware Ver

Anzeige der im Gerat installierten Firmwareversion

Hours used

Anzeige der bisherigen Betriebsstunden des Gerates

Last Cal Date

Datum der letzten Kalibrierung vor Ort oder bei Michell
Hierbei steht F fiir Feld und M fiir Michell

ModBus Rx Code

Der empfangene Modbus-Funktionscode wird hier angezeigt,
sobald er erhalten wurde — so kann die Modbus-Kommunikation
kontrolliert werden, um sicherzustellen, dass einwandfreie Daten

Ubermittelt werden.
Falls kein Code empfangen wurde, wird ,---" angezeigt

Tabelle 4 Parameter in der Informationsanzeige
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2.7 Variablen-Einstellung durch den Anwender (Passwort erforderlich)

Zum Andern von Einstellungen in den Seiten des Anwendermeniis muss ein Passwort
eingegeben werden. Es gibt auBerdem ein separates Passwort fiir Service-Techniker, mit
dem Anderungen an den Werkseinstellungen méglich sind.

Driicken Sie zum Aufrufen des Anwendermenis in der Hauptanzeige ENTER und
es erscheint eine Passwortabfrage. Verwenden Sie die Aufwartstaste (A) und die
Abwartstaste (V) und driicken Sie nach jedem Wert ENTER.

Das Anwenderpasswort lautet: 1919

SETTINGS EXT COMP.
HMI EXT SENS.

RESET OUTPUTS
ALARMS FIELD CAL

Abbildung 17 Anwendermenti (Standardversion)

SETTINGS PHASE
HMI EXT SENS.

RESET OUTPUT
ALARMS FIELD CAL

Abbildung 18 Anwendermenti (HCG-Version)

Mit der Aufwartstaste (A) und der Abwartstaste (A) kénnen Sie das gewtinschte

Untermeni anwahlen. Driicken Sie dann die ENTER-Taste. So gelangen Sie auf eine der
nachfolgend beschriebenen Seiten.
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BETRIEB

2.7.1 Einstellungsmenii

Abbildung 19

FIELD CAL ON/OFF

EXT COMP ON/OFF

LIMIT 0-100% ON/OFF

MODBUS ID 1/128

Einstellungsmendi (nur Standardversion)only)

Der Analysator ist mit einem Mikroprozessor ausgestattet und bietet so dem Bediener
einstellbare Parameter und Eigenschaften.

Wahlen sie den gewiinschten Parameter. Die Optionen werden hervorgehoben. Zum
Umschalten zwischen den Optionen driicken Sie die ENTER-Taste. Bei allen Optionen

gibt es die Zustande ON und OFF, lediglich die Modbus ID sollte auf ,1" stehen, wenn
nur ein Analysator mit Ihrem System verbunden ist.

Parameter

Description/Operation

Options

FIELD CAL

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Korrekturen der
Vor-Ort-Kalibrierung bernommen. Wenn sie deaktiviert
ist, wird die werksseitige Kalibrierung verwendet. Bei der
HCG-Version ist diese Option nur fiir Phase 1 relevant. Sie
wird automatisch deaktiviert, wenn bei Michell oder vor
Ort eine Kalibrierung durchgefiihrt wird.

ON/OFF

FIELD CAL 2
(nur HCG-Version)

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Korrekturen
der Vor-Ort-Kalibrierung flir Phase 2 tibernommen. Wenn
sie deaktiviert ist, wird die werksseitige Kalibrierung
verwendet.

ON/OFF

FIELD CAL 3

(nur HCG-Version)

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Korrekturen
der Feldkalibrierung flir Phase 3 Ubernommen. Wenn
sie deaktiviert ist, wird die werksseitige Kalibrierung
verwendet.

ON/OFF

EXT COMP
(nur Standard-
version)

Schaltet die externe Sensorkompensation ein oder aus
Sie wird automatisch deaktiviert, wenn bei Michell oder
vor Ort eine Kalibrierung durchgeflihrt wird.

ON/OFF

LIMIT
0...100%

Begrenzt den Prozentsatz des Zielgases, sodass ein Drift
unter 0,00 und tber 100,00 (fir unterdrickte Null) nicht
sichtbar ist.

Auch die mA-Ausgangssignale werden entsprechend
begrenzt

ON/OFF

Modbus ID

Netzwerkadresse des Gerates fir die Modbus-
Kommunikation

1...128

Tabelle 5 Einstellparameter

HINWEIS: Die Option EXT COMP wird in den Einstellungen fiir die HCG-Version
nicht angezeigt.

Michell Instruments
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BETRIEB

Bedienungsanleitung XTC601

2.7.2 HMI-Menii

18

CONTRAST 0-100%
BRIGHTNESS 0-100%
TEMPR UNIT C/F/IK

EXT PRESS UNIT psia, bara, kpa
CHART INTVAL 2-60s
DATE DD/MM/YY

Abbildung 20 HMI-Mendii

Die Parameter kénnen wie in Tabelle 6 aufgefiihrt verandert werden:

externen Sensor)

Parameter Beschreibung/Funktion Optionen
CONTRAST Einstellung LCD-Kontrast 0...100 % in 10 %-Schritten
BRIGHTNESS Einstellung LCD-Hintergrundlicht [ 0...100 % in 10 %-Schritten
Auswahl der allgemeinen
TEMPR UNIT Temperatureinheit °C,°F K
EXT PRESS UNIT Wahl der Druck-Einheit (nur fur psia, bara, kPa

CHART INTVAL

Diagrammintervall

2...60 s in 2-Sekunden-

Intervallen
Daten auf der LCD-Anzeige kénnen | TT/MM/JJ oder MM/
DATE auf zwei Weisen dargestellt werden: TT/))

Tabelle 6 HMI-Parameter
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Bedienungsanleitung XTC601 BETRIEB

2.7.2.1 Anzeige von Datum/Uhrzeit

Die Anzeige von Datum/Uhrzeit befindet sich auf der zweiten Seite im HMI-Mend.

HOURS 00-23
MINS 00-59

DAY 1-31

MONTH 1-12

YEAR 00-99
LIVE CLOCK e

Abbildung 21 Anzeige von Datum/Uhrzeit

Die Echtzeituhr und der Kalender dienen zum Speichern von Datums- und Uhrzeitangaben
far Protokolldaten, Min./Max.-Daten und das Kalibrierdatum. Bei Aufrufen dieser Seite
werden alle Felder mit den aktuellen Werten initialisiert.

Parameter Bes::;i't?:nng / Optionen
HOURS Stunden 00...23
MINS Minute 00...59
DAY Tag 1...31
MONTH Monat 1...12
YEAR Jahr 00...99
LIVE CLOCK Aktuelle Uhrzeit R KKK

Tabelle 7 Parameter in der Anzeige von Datum/Uhrzeit

HINWEIS: Die Einstellung kann iiber die Anwendungssoftware vorgenommen
werden. Fiir Uhrzeit und Datum koénnen die Standardwerte des Computers
iibernommen werden.
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Bedienungsanleitung XTC601

2.7.3 Reset-Anzeige

MIN/MAX
ALARM LOGS

FIELD CAL

Abbildung 22

RESET?
DELETE?
DELETE?

Reset-Anzeige

In diesem Meni kénnen Min.-/Max.-Werte und gespeicherte Alarme geldscht werden. In
den Kapiteln 2.5.4 und 2.5.5 finden Sie weitere Informationen.

Uber dieses Menii kdnnen auBerdem die urspriinglichen Kalibriereinstellungen
wiederhergestellt werden. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3.3.

Zum Zurlicksetzen/Loschen missen Sie ein Element mit der Abwartstaste (V)
markieren. Driicken Sie ENTER zum Auswahlen der Option und dann dreimal die
Aufwartstaste (A) zum Bestétigen der Anderung. Driicken Sie ENTER, um die

Auswahl der Option aufzuheben.

20
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Bedienungsanleitung XTC601

BETRIEB

2.7.4 Alarm-Anzeige

Der Analysator besitzt zwei Alarmrelais (einpolige Wechselschalter), die innerhalb des
kalibrierten Bereichs frei zugeordnet werden kdnnen. Die Alarmrelais sind flir maximal 250
V und 5 A ausgelegt.

AL1 SETPOINT
AL1 CONFIG
AL1TEST

0.00
LOW
TOGGLE
10.00
LOW
TOGGLE

AL2 SETPOINT
AL2 CONFIG
AL2 TEST

Abbildung 23 Alarmiibersicht

Parameter

Beschreibung/Funktion

Optionen

AL1 SETPOINT

Einstellung der Konzentration, bei der ein Alarm
ausgeldst wird.

0-100 %

AL1 CONFIG

Hier kann der Anwender den Alarmtyp wahlen
oder den Alarm deaktivieren.

OFF, LOW oder
HIGH

AL1TEST

Hier kann der Anwender die Alarmfunktion
testen. Dazu muss die Option markiert und die
Aufwartstaste gedriickt werden.

K. A.

AL2 SETPOINT

Einstellung der Konzentration, bei der ein Alarm
ausgelost wird.

0-100 %

AL2 CONFIG

Hier kann der Anwender den Alarmtyp wahlen
oder den Alarm deaktivieren.

OFF, LOW oder
HIGH

AL1TEST

Hier kann der Anwender die Alarmfunktion
testen. Dazu muss die Option markiert und die
Aufwartstaste gedriickt werden.

K. A.

Tabelle 8 Alarm-Protokolle

Michell Instruments

21



BETRIEB

Bedienungsanleitung XTC601

2.7.5 Alarm-Protokolle (nur HCG Version)

Abbildung 24

ALARM H2/AIR
AL1 SETPOINT 0-100 %
AL1 CONFIG ON/OFF

AL2 SETPOINT 0-100 %
AL2 CONFIG ON/OFF

Alarm-Protokolle (nur HCG version)

Auf dieser Seite kann der Anwender Alarmauslosepunkte fiir die beiden Relaiskontakte

konfigurieren.

Es kénnen Alarme fiir jede der drei Phasen konfiguriert werden. Jedem Kontakt kann jeweils
ein Alarmwert fur die drei Phasen zugewiesen werden.

Parameter

Beschreibung/Funktion

Optionen

ALARMS
(nur HCG-Version)

Hier wird eingestellt, fir welche
Phase Alarme angezeigt werden

H,/CO,, CO,/AIR, H,/AIR

AL1 SETPOINT

Andern des Sollwerts fiir AL1 in der
derzeitigen Phase

0...100%

AL1 CONFIG

Wechsel zwischen Low-Ausloser
und High-Ausléser. Mit ,Off" wird
der Kontakt deaktiviert

LOW, HIGH, OFF

AL2 SETPOINT

Andern des Sollwerts fiir AL2 in der
derzeitigen Phase

0...100%

AL2 CONFIG

Wechsel zwischen Low-Ausloser
und High-Ausléser. Mit ,Off" wird
der Kontakt deaktiviert

LOW, HIGH, OFF

22

Tabelle 9 Alarm-Parameter (HCG-Version)
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Bedienungsanleitung XTC601 BETRIEB

2.7.6 Menii ,Externe Kompensation™ (nur Standardversion)

COMP 20% 0.50-2.00
COMP 40% 0.50-2.00
COMP 60% 0.50-2.00

COMP 80% 0.50-2.00
COMP 100% 0.50-2.00

Abbildung 25 Menti , Externe Kompensation™

Mit einem 4...20 mA-Sensor kann eine Kompensation des angezeigten Zielgas-
ProzentwerteszumAusgleichender AuswirkungenvonProzessvariablenwieLeitungsdruck,
Durchflussmenge usw. durchgeflihrt werden. Die Tabelle der Kompensationsfaktoren
kann in flinf Punkten entlang des Bereichs des Kompensationssensors bearbeitet
werden. Die Werte legt man fest, indem man die Prozessvariablen an jedem Punkt
anlegt und die Auswirkungen auf den %-Wert des Zielgases beobachtet.

Beispiel: Eine Kompensation des Leitungsdrucks ist erforderlich. Fir einen 4...20 mA-
Leitungsdrucksensor wiirde der Messbereich innerhalb des Kompensationsbereichs
eingestellt. Wenn das Instrument einen festen Prozentwert des Zielgases anzeigt,
wird eine Tabelle erstellt (Beispiel siehe unten), wahrend der Druck bei 20 % der
Bereichsintervalle variiert wird.

An jedem Punkt kann ein Kompensationsfaktor zwischen 0,5 und 2 eingestellt werden.

Effekt =
oo . (beeinflusster / | Kompensationsfaktor
Druck | Druck- | Zielgaswert .
bereich unbeeinflusster = 1 / Effekt
Wert)

0 0% 20.91 20.91/20.91=1.00 1.00
1 20% 21.65 21.65/20.91=1.04 0.96
2 40% 23.56 1.13 0.88
3 60% 25.99 1.24 0.81
4 80% 29.66 1.42 0.70
5 100% 38.85 1.86 0.54

Tabelle 10 Kompensation

Die Werte des Kompensationsfaktors werden dann in die Tabelle ,Externe Kompensation®
eingetragen (ohne den 0%-Punkt, da fiir diesen immer 1 = kein Effekt angenommen wird).

Unter 0 % (< 4 mA) ist der Kompensationsfaktor fest auf 1 gesetzt. Oberhalb 100 %
wird der Kompensationsfaktor aus den davorliegenden Werten extrapoliert.
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BETRIEB Bedienungsanleitung XTC601

2.7.7 Phasen-Anzeige (nur HCG-Version)

CONTROL INTERNAL
PHASE H2/AIR

Abbildung 26 Phasen-Anzeige

Auf dieser Seite kann der Anwender die derzeit gemessene Phase andern.

AuBerdem kann der Anwender zwischen interner Phasenkontrolle (liber die Anzeige)
oder externer Phasenkontrolle (Uber den 4...20 mA-Eingang) wahlen.

Parameter |Beschreibung/Funktion Optionen
Auswahl, wie die Phasenwahl HMI/MBUS oder EXTERN
CONTROL gesteuert wird (mA-Eingang)
PHASE Auswahl der Phase H,/AIR, H,/CO, oder CO,/AIR

Tabelle 11 Phasenparameter

Einzelheiten zur externen Phasensteuerung finden Sie in Kapitel 4.5.7.
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Bedienungsanleitung XTC601 KALIBRIERUNG

2.7.8 Anzeige Externer Sensor

EXT.SENS PV
EXT.SENS MIN
EXT.SENS MAX

NONE
N/A
N/A

UNIT=N/A

Abbildung 27 Anzeige Externer Sensor

Auf dieser Seite kénnen Art und Messbereich des 4...20 mA-Signals des externen
Sensors gewahlt werden, der eventuell an den XTC601 angeschlossen ist. Damit ist
eine Anzeige im Hauptmenl mdglich. Der Bereich kann zwischen den Werten MIN und
MAX eingestellt werden; fir Other ist jedoch keine Einstellung moglich (fest bei 0 %

und 100 %).

Parameter |Beschreibung/Funktion

Optionen

Prozessvariable, die vom externen Sensor
gemessen wird

Verfiigbare Optionen:

NONE — kein externer Sensor angeschlossen
DEWP — Taupunkt

TEMPR - Temperatur

PRESS — Druck

OTHER - Benutzerdefinierte Variable

EXT.SENS PV

NONE, DEWP,
TEMPR, PRESS,
OTHER

Abhdngig von Parameter und Gerateeinstellungen:
Taupunkt: -100 °C, 173,0 K

Temperatur: -50 °C, 223,0 K

Druck: 0,0 psia, 0,0 bara, 0,0 kPa

Sonstige: 0 % (unveranderlich)

EXT.SENS
MIN

minimum to EXT.
SENS MAX

Abhangig von Parameter und Gerateeinstellungen:
Taupunkt: 20°C, 293,0 K

Temperatur: 100°C, 373,0K

Druck: 44,1 psia, 3,0 bara, 304,0 kPa

Sonstige: 100 % (unveranderlich)

EX.SENS
MAX

EXT.SENS MIN to
maximum

Diese stehen im Zusammenhang mit dem
gewahlten Sensortyp

Wenn Other gewahlt wird, ist die Einheit ein
Prozentsatz des Gesamtbereichs

UNIT

°C, °F, K, psia,
kPa, bara, %

Tabelle 12 Parameter fiir externe Sensoren
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KALIBRIERUNG

Bedienungsanleitung XTC601

2.7.9 Ubersicht der Ausginge

CH1TRIM Z
CH1TRIM S
CH2TRIM Z

CH2TRIM S
CH2 ZERO
CH2 SPAN

Abbildung 28

Ausgange-Anzeige

Der Analysator hat zwei 4...20 mA-Ausgange und zwei Alarmrelais fur die Konzentration.
Der erste 4...20 mA-Ausgang ist fest auf den Kalibrierbereich des Gerats eingestellt, der
zweite Ausgang kann innerhalb dieses Bereichs frei gewahlt werden. Wenn der Analysator
mit einem Multimeter oder Ihrem Steuerungssystem verbunden ist und Sie eine der Zeilen
CH1 ADCZ bis CH2 ADCS markieren, gibt der Analysator auf dem gewahlten Kanal 4 mA
oder 20 mA aus. Mit den Aufwarts- und Abwartspfeilen kdnnen die derzeitigen Ausgange
angepasst werden, um Ubereinstimmung mit den angezeigten Werten zu erreichen.

Parameter |Beschreibung/Funktion Optionen
Analog-auf-digital-Zahlung fir CH1
CH1TRIMZ zur Ausgangsanpassung bei 4 mA 0...4095
Analog-auf-digital-Zahlung fir CH1
CH1TRIM S zur Ausgangsanpassung bei 20 mA 0...4095
Analog-auf-digital-Zahlung flir CH2
CH2TRIM Z zur Ausgangsanpassung bei 4 mA 0...4095
Analog-auf-digital-Zahlung fir CH2
CH2TRIM S zur Ausgangsanpassung bei 20 mA 0...4095
CH2 ZERO | %-Punkt fir 4 mA 0...100%
CH2 SPAN | %-Punkt fiir 20 mA 0...100%

Tabelle 13 Ausgabeparameter

26
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Bedienungsanleitung XTC601

KALIBRIERUNG

2.7.9.1 NAMUR Ausgang Setup

NAMUR ERR LOW/HIGH

Abbildung 29 NAMUR ERR Seite

Wahrend der ersten Aufwdrmphase oder bei einer plétzlichen Anderung der
Messzellentemperatur um mehr als 0.5 °C abweichend vom Sollwert, wird der mA-
Signalausgangin einen Alarm-Status versetzt. Der Alarmausgangswert liegt entsprechend
der NAMUR Konvention entweder bei LOW (3.5 mA) oder HIGH (21.4 mA) und kann

vom Anwender auf der NAMUR ERR Men(-Seite ausgewahlt werden (NE43).

Messzellentemperatur auBerhalb
der Toleranz liegt.

Einstellung |Beschreibung/Funktion Optionen
Setzt den mA-Signalausgang
auf HIGH (21.4 mA) oder

NAMURERR ([LOW (3.5 mA) sobald die Low/High

Michell Instruments
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KALIBRIERUNG

Bedienungsanleitung XTC601

2.7.10 Anzeige Vor-Ort-Kalibrierung

CALTYPE 1/2 POINT
REF GAS 1 0.00-100.00
ACTUAL 1 0.00-100.00

REF GAS 2 0.00-100.00
ACTUAL 2 0.00-100.00
Adjusted% ~ 0.00-100.00

Abbildung 30 Anzeige Vor-Ort-Kalibrierung

Bei der HCG-Version gelten die in Tabelle 13 aufgeflihrten Kalibrierparameter fir die
der-zeit gewahlte Phase.

Parameter |Beschreibung/Funktion
CALTYPE 1-Punkt oder 2-Punkt
REF GAS 1 Referenzgas fir die 1-Punkt-Kalibrierung
Muss geringer sein als REF GAS 2 (falls die 2-Punkt-Kalibrierung
gewahlt wird)
ACTUAL 1 Die unkorrigierte Post-Wertanpassung im Verhaltnis zur werksseitigen
Kalibrierung.
Siehe Kapitel 3.1
REF GAS 2 | Oberer Referenzgaswert flir 2-Punkt-Kalibrierung
Deaktiviert, falls die 1-Punkt-Kalibrierung gewahlt wurde
ACTUAL 2 Die unkorrigierte Post-Wertanpassung im Verhaltnis zur werksseitigen
Kalibrierung.
Siehe Kapitel 3.2
Adjusted% ~ | Zielgas-Prozentsatz vor und nach der Kalibrierung

Tabelle 14 Parameter fir die Vor-Ort-Kalibrierung

Die Vorgehensweise fiir die Vor-Ort-Kalibrierung ist in Kapitel 3 beschrieben.

28
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Bedienungsanleitung XTC601 EINLEITUNG

2.7.11 Status-LED oder Lichtleiter

Die Optionen Status-LED und Lichtleiter haben eine identische Funktion, und ihre Ein-
gangssignale stammen von der gleichen Platine. Deswegen kann nur eine der beiden
Optionen ausgewahlt werden.

Fir beide Optionen gelten die folgenden Informationen:

Betriebsanzeige-LED

o Grune LED leuchtet — das Instrument wird mit Strom versorgt.

Status-LED

. Rote LED blinkt — das Eingangssignal der externen Kompensation oder der
externe Sensor befinden sich auBerhalb des zuldssigen Bereichs (sofern fiir
eines der Signale ON gewahlt wurde). AuBerhalb des zuldssigen Bereichs
bedeutet <3,6 mA oder >21 mA (siehe Tabelle der Statusmeldungen in
Kapitel 2.5.1).

o Rote LED leuchtet — es liegt ein Fehler bei einem internen Sensor vor,
oder die Temperatur der Messzelle hat sich noch nicht stabilisiert (siehe
Tabelle der Statusmeldungen in Kapitel 2.5.1) — dieser LED-Status hat
Vorrang vor der Anzeige externer Fehler.

Diese Signalisierungsweisen entsprechen dem NAMUR-Standard.
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EINLEITUNG Bedienungsanleitung XTC601

3 KALIBRIERUNG
3.1 Werksseitige Kalibrierung

Das Gerat wird an 5 Punkten (je Phase) im Werk kalibriert, um die Genauigkeit
innerhalb des vorgesehenen Messbereichs zu optimieren. Die Kalibrierung umfasst
generell Nullpunkt und Messbereichsumfang sowie 3 dazwischen liegende Punkte. Bei
unterdriickten Nullbereichen ersetzt die niedrigste Konzentration den Nullpunkt.

3.2 Vor-Ort-Kalibrierung

Wie alle Prozessanalysatoren muss der XTC601 regelmaBig kalibriert werden. Die Haufig-
keit hangt ganz vom Aufstellungsort, der Anwendung und der vom Kunden geforderten
Genauigkeit ab. Die typische Kalibrierungsperiode ist zwischen 1 und 3 Monaten. Wenn
die Kalibrierung nach mehr als 1 Monat erfolgt, empfiehlt Michell eine Nullpunkt- und
eine Bereichskalibrierung (Zero und Span). Der Anwender muss eine Kalibrierfrequenz
bestimmen, um sicherzustellen, dass der Anzeigewert innerhalb der fiir den Prozess
erforderlichen Spezifikationen liegt.

HINWEIS: Es ist moglich, die Vor-Ort-Kalibrierung abzuschalten und
zur Werks-Kalibrierung zuriickzukehren. Dies kann fiir Diagnosezwecke
niitzlich sein, falls die Messwerte nicht den erwarteten Werten
entsprechen. Das Gerat wird mit einer werksseitigen Kalibrierung geliefert
und hat somit keine Daten einer Vor-Ort-Kalibrierung. Sobald eine erste
Vor-Ort-Kalibrierung durchgefiihrt wurde, wird die Einstellung fiir die
Verwendung der Vor-Ort-Kalibrierung automatisch aktiviert. Um die
Feldkalibrierung (FIELD CAL) Funktion auszuschalten, sehen Sie Sektion
3.7 Feldkalibrierung zuriicksetzen.

Bei der HCG-Version gelten die gezeigten Kalibriereinstellungen fiir die
derzeit gewdhlte Phase. Um eine Vor-Ort-Kalibrierung fiir jede Phase
durchzufiihren, muss der Vorgang dreimal wiederholt werden.

3.3 Vorbereitung

Vor Installation und Inbetriebnahme des Analysators sollten Zylinder mit Nullgas
und Kalibriergas mit korrekter Regelung und Flusssteuerung vorhanden sein. Die
Inbetriebnahme sollte eine Uberpriifung mit beiden Gasen und gegebenenfalls eine
Vor-Ort-Kalibrierung umfassen.

Alle standard-Analysatoren sind werkseitig mit einem Durchfluss von 300 ml/min (0,63
scfh) kalibriert mit einer atmospharischen Abstromung (nominal 50...100 mbar Riickdruck)
eingestellt. Bei der Inbetriebnahme oder routinemaBigen Einstellung am Betriebsort
muss das dem Analysator zugeflihrte Kalibriergas den gleichen Druck und die gleiche
Durchflussrate aufweisen wie das zu analysierende Prozessgas.

Hinweis: Sofern im Werk keine besondere abweichende Kalibrierung
durchgefiihrt wurde, ist dieser Analysator bei Atmosphdarendruck zu
verwenden.
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3.4

3.5

Kalibrier-Druck / -Durchfluss

Allzweckgerate:
o Einlassdruck der Probe: Konstant von 0 bis 0,5 barU (0...7 psig)
. Durchflussrate der Probe: Konstant von 100 bis 500 ml/min (0,25...1,0 scfh)

Ex- oder GP-Gerate mit Flammsperren:
. Einlassdruck der Probe: 50...350 barU (0,5...5 psig)
o Durchflussrate der Probe: 270...330 ml/min (0,57...0,70 scfh)

1-Punkt-Kalibrierung

Hierbei handelt es sich um eine Uberlagerung der Werkskalibrierung durch eine Verschie-
bung der Kalibrierkurve an einem Punkt. Sie soll kleinere Abweichungen und geringfligige
Veranderungen wahrend des Transports ausgleichen. Diese Kalibrierung erhoht die
Genauigkeit im Kalibrierpunkt stark und verbessert sie im gesamten Messbereich.

Das Kalibriergas sollte einen Wert aufweisen, der sich im flir die Messungen relevanten
Hauptbereich befindet. Beispiel: Wenn die fir die Messungen relevanten Hauptpunkte
bei einem Instrument fir einen Messbereich von 0 bis 25 % im Bereich um 6 % liegen,
dann wiirde ein geeignetes Kalibriergas bei ungefahr 6,5 % Gas liegen.

1. Legen Sie das Kalibriergas an und spilen Sie das Gerat mindestens
flinf Minuten lang. Spiilen Sie, bis im Diagramm ein bis zwei Minuten
eine gerade Linie angezeigt wird.

Abbildung 31 1-Punkt-Kalibrierung

2.  Driicken Sie ENTER, um das Passcode-Menii zu 6ffnen— 1919 Passcode.
Gehen Sie dann zu Field Cal Page per Aufwartstaste (A) Driicken
Sie ENTER, um CAL TYPE zu markieren und 1-PUNKT-Kalibrierung
einzustellen. Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.

3.  Driicken Sie ENTER, um REF GAS 1 zu markieren und stellen Sie dann
mit der Aufwartstaste (A) und der Abwartstaste (¥) den Wert der
Konzentration des Kalibriergases ein. HINWEIS: Dieser Wert muss
nur nach einem Wechsel des Gas-Zylinders neu eingestellt

werden. Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.

4. Stellen Sie sicher, dass sich der eingestellte Wert stabilisiert hat.
HINWEIS: Der angezeigte Wert adndert sich nicht, aber
neben ,Adjusted" er-scheint das Symbol ~, wiahrend sich die
Anzeige stabilisiert. Wenn das ~ Symbol verschwindet, hat
sich der Messwert stabilisiert und die nichste Anderung kann
vorgenommen werden.
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3.6

5.  Driicken Sie ENTER, um den Wert ACTUAL 1 zu markieren und driicken
Sie dann dreimal die Aufwartstaste (A) Vergewissern Sie sich, dass
der eingestellte Wert nun dem REF 1-Wert entspricht (£0,01 %).

Driicken Sie ENTER um die Auswahl aufzuheben. Driicken Sie ESC,
um zum Hauptmeni zurickzukehren.

6. Der bei ,Adjusted" angezeigte Wert ist nun der gleiche wie im
Hauptmeni und ent-spricht dem Kalibriergas.

7.  Der Kalibrierungsprozess ist abgeschlossen. Nun kénnen Sie mit der
Analyse des Prozessgases fortfahren.

2-Punkt-Kalibrierung

Hierbei handelt es sich um eine Uberlagerung der Werkskalibrierung durch eine
Verschiebung der Kalibrierkurve an zwei Punkten. Sie soll kleinere Abweichungen und
geringflgige Veranderungen wahrend des Transports ausgleichen. Nach einer solchen
Kalibrierung ist das Gerat im gesamten Messbereich genauer als nach einer 1-Punkt-
Kalibrierung.

1.  Legen Sie das untere Kalibriergas an und spltilen Sie das Gerat mindestens
flnf Minuten lang. Spllen Sie, bis im Diagramm ein bis zwei Minuten eine
gerade Linie angezeigt wird.

Abbildung 32 2-Punkt-Kalibrierung

2.  Driicken Sie ENTER, um CAL TYPE zu markieren und 2-PUNKT Kalibrierung
einzustellen. Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.

3.  Driicken Sie ENTER, um REF GAS 1 auszuwahlen. Stellen Sie dann mit
der Aufwadrtstaste (A) und der Abwadrtstaste (¥) den Wert der
Konzentration des unteren Kalibriergases ein. HINWEIS: Dieser Wert
muss nur nach einem Wechsel des Gas-Zylinders neu eingestellt

werden. Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.

4.  Stellen Sie sicher, dass sich der eingestellte Wert stabilisiert hat. HINWEIS:
Der angezeigte Wert dndert sich nicht, aber neben ,Adjusted"
erscheint das Symbol ~, wahrend sich die Anzeige stabilisiert.
Wenn das ~ Symbol verschwindet, hat sich der Messwert
stabilisiert und die niichste Anderung kann vorgenommen werden.

5.  Driicken Sie ENTER, um den Wert ACTUAL 1 zu markieren und driicken

Sie dann dreimal die Aufwartstaste (A). Vergewissern Sie sich, dass
der eingestellte Wert nun dem REF 1-Wert entspricht (£0,01 %).

Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.
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3.7

6. Legen Sie das obere Kalibriergas an und spilen Sie das Gerat
mindestens flinf Minuten lang. Beobachten Sie das Diagramm, bis sich
1...2 Minuten lang eine flache Linie abzeichnet (siehe oben).

7.  Dricken Sie ENTER, um REF GAS 2 auszuwahlen. Stellen Sie dann mit
der Aufwadrtstaste (A) und der Abwadrtstaste (¥) den Wert der
Konzentration des oberen Kalibriergases ein. HINWEIS: Dieser Wert
muss nur nach einem Wechsel des Gas-Zylinders neu eingestellt

werden. Driicken Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben.

8.  Stellen Sie sicher, dass sich der eingestellte Wert stabilisiert hat.

9. Driicken Sie ENTER , um den Wert ACTUAL 2 zu markieren und driicken

Sie dann dreimal die Aufwartstaste (A). Stellen Sie sicher, dass der
eingestellte Wert nun gleich dem REF 2-Wert ist (£0.01 %). Drlicken
Sie ENTER, um die Auswahl aufzuheben. Driicken Sie ESC, um zum
Hauptmeni zurtickzukehren.

10. Der bei ,Adjusted" angezeigte Wert ist nun der gleiche wie im
Hauptmeni und entspricht dem oberen Kalibriergas.

11. Der Kalibrierungsprozess ist abgeschlossen. Nun kdnnen Sie mit der
Analyse des Prozessgases fortfahren.

HINWEIS: Der bei ,Live % TG" angezeigte Wert ist nun der gleiche wie
im Hauptmenii und entspricht dem oberen Kalibriergas.

Zuriicksetzen der Vor-Ort-Kalibrierung

Falls der Analysator einen Wert anzeigt, der stark vom erwarteten Wert abweicht, kann
die Werkskalibrierung des Gerates wiederhergestellt werden. Der Analysator muss
zwar trotzdem kalibriert werden, dies ist dann aber einfacher, weil der Wert wieder im

korrekten Bereich liegt.

Diese Funktion kann ber das Reset-Men( aufgerufen werden (siehe unten).

MIN/MAX RESET?
ALARM LOGS DELETE?

FIELD CAL DELETE?

Abbildung 33 Reset-Anzeige

Wahlen Sie ,Field Calibration" und driicken Sie ENTER, um DELETE? zu markieren.
Driicken Sie dann dreimal die Aufwartstaste (A) , um die Anderung zu bestatigen.
Driicken Sie ENTER, um die Auswahl der Option aufzuheben.

INSTALLATION
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4.1

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie bitte alle
Warnhinweise vor dem Installieren des Analysators.

Die EX-Version des XTC601 darf nur von entsprechend
qualifiziertem Personal gemaB den vorliegenden
Anweisungen und unter Beriicksichtigung der jeweiligen
Produktzertifikate installiert werden.

Wartung und Service des Produkts diirfen nur von
ausreichend geschultem Personal durchgefiihrt werden.
Alternativ konnen Sie das Produkt auch an einen von Michell
Instruments beauftragten Service-Center zuriicksenden.

Bevor die Abdeckung wieder befestigt wird, muss der
Flammenweg (die Schraubverbindung) zwischen Abde-
ckung und Gehduse durch griindliches Abwischen von
Schmutz, Sand und anderen Fremdstoffen befreit werden
und die Verbindungsstelle und die Gewinde miissen
mit einer diinnen Schicht eines zugelassenen und nicht
aushdrtenden Fettes geschmiert werden. Stellen Sie
sicher, dass die Dichtung unbeschadigt ist.

Der Gewindedeckel muss festgeschraubt (mindestens sieben
volle Umdrehungen) und dann mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Sechskantschliissel gesichert werden.

Die Zertifikatsbedingungen fiir den
explosionsgefdahrdeten Bereich erlauben es nicht,
Proben mit angereichertem Sauerstoff zu messen.

Auspacken

Falls der XTC601 separat verkauft wurde (nicht als Teil eines Probenahmesystems),
wird er in einem Karton geliefert, der flir einen spateren Gebrauch (z.B. Riicksendung
zum Service) aufgehoben werden sollte. Der Karton enthdlt einen kleineren Karton
mit 2 Deckel-Schlisseln und einem Inbusschliissel (flir den Gewindestift). Bestellte
Kabelverschraubungen sind ebenfalls in dem kleineren Karton.

Inhalt der Verpackung:

. XTC601 Binargasanalysator
o Datenblatt mit Priifergebnissen
o Karton (beinhaltet: 2 x Deckel-Schliissel und 1 x Inbusschlissel)

o Kabelverschraubungen (falls bestellt)
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4.2 Systemkomponenten

Der Bindrgasanalysator XTC601 ist modular aufgebaut. Die wichtigsten Komponenten
des Analysators sind in der folgenden Abbildung dargestellt:

Abbildung 34 Hauptkomponenten des XTC601

Analysator-Gehause

Thermische Abschaltsicherung
Netzteilanschluss (24 V DC) Stecker (PL9)
Schnellverschluss fir die Anzeige-Platine
Messzelle

Einlass und Auslass des Probengases

Hauptplatine

I & m m U O W >

Sicherung der Hauptstromversorgung

4.3 Gerateaufbau

. Der XTC601 ist fur Schalttafel- oder Wandmontage vorgesehen.
Er verfugt Uber 2 Schraublécher und 2 Befestigungsdsen (1 je Ecke);
siehe Abbildung 11. Zugehdrige MaBzeichnungen sind in Anhang B zu
finden. Der Analysator muss zunachst befestigt werden, bevor der Deckel
abgenommen werden kann.
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WARNHINWEIS: Dieses Gerat wird mit 24 V DC betrieben!

H
o Die EXd-Gewindeverschraubung| ist geschmiert, daher ist es ratsam,
Latexhandschuhe zu tragen.

A—>»
. Ldsen Sie den Gewindestift mit dem Sechskantschlissel (im Lieferumfang),
um Kratzer auf dem Gehause zu [vermeiden.

o SchlieBen Sie das-Erdungsbend Massepunkt an der rechten Seite des
Gehdusesan, C——> - G

. Entfernen Sie ie—Abdeck#ng mit den mitgelieferten Deckelschlisseln.
Zum Ldsen miussen Sie die Abdeckung mit festem Griff fassen.

=

[45 Locking Grub Screw
Abbildung 35 Entfernen der Abdeckung von XTC601
. Falls eine Anzeige-/Status-Platine befestigt ist, entfernen Sie sie, indem
Sie die zwei Schnellverschlisse je 4 Drehung drehen.

o Trennen Sie das Flachkabel / Verbindungskabel von der losen Platine.

WARNHINWEIS: Vor dem AnschlieBen der
Stromversorgung muss die ordnungsgemafe Erdung des
Gerates am Massepunkt an der rechten Gehauseseite
sichergestellt werden.

o SchlieBen Sie das Stromkabel und die Ausgangssignalleitungen an (siehe
Kapitel 4.5).

o Nachdem alle erforderlichen Verbindungen vorgenommen wurden,
schlieBen Sie die Anzeigeplatine wieder mit dem Flachkabel/
Verbindungskabel und den Schnellverschliissen an. Setzen Sie den
Deckel wieder auf und schrauben Sie ihn zu, bis er vollstandig dicht ist
(mindestens 7 Umdrehungen).

. Ziehen Sie den Gewindestift mit dem Sechskantschllissel (im Lieferumfang) fest.

HINWEIS: Dieser Schritt ist notwendig, um die Anforderungen der
Zertifizierung fiir explosionsgefahrdete Bereiche zu erfiillen.

. Hinweise zur Bedienung finden Sie in Kapitel 2.
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4.4 Mechanische Installation

WARNHINWEIS: Nicht genutzte Kabeldurchgdange miissen
ordnungsgemanB verschlossen werden, um den Schutz durch
das Exd-Gehduse aufrechtzuerhalten.

Ander Unterseite befinden sich im hinteren Bereich drei Kabeldurchgange, die vom Kunden
flr verschiedene Zwecke genutzt werden kdnnen. Die folgenden Standardoptionen sind
verfligbar: Kabelverschraubung, Kabeleinfiihrung, Verschlussstopfen oder Lichtleiter.

GAS IN GAS OUT
I
\O O/
O O M20 CABLE ENTRIES
© OO

EARTHING POINT

Abbildung 36 Gasanschliisse und Kabelzuftihrungen fiir XTC601

4.4.1 Dichtband fiir Gas-Anschliisse

Die Gas-Anschliisse befinden sich an der Unterseite im vorderen Bereich des Gerates.
Es handelt sich um 1/4” NPT-Verschraubungen (GP1-Modelle) beziehungsweise um 1/8”
NPT-Verschraubungen (Ex- und GP2-Modelle).

Bei Ahwendungen mit einer als angereichert einzustu-
fenden Sauerstoffkonzentration (>21 % 02) darf aus-
schlieBlich ungesintertes PTFE-Band verwendet werden.
Dies dient zum Schutz vor einer Explosion, da iibliches
PTFE-Band eine potenzielle Brennstoffquelle ist.

Ungesintertes PFTE-Band wird als Zubehdr von Michell Instruments (PTFE-TAPE-02)
angeboten.
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4.4.2

4.4.3

Anforderungen an das Probegas

Der Taupunkt der Gasprobe sollte mindestens 5 °C unter der Messzellen-Temperatur
liegen (zur Vermeidung von Kondensation), frei von Olnebel sein und eine PartikelgréBe
von < 3 pym aufweisen.

HINWEIS: Im Analysator gibt es keinen Filter.

GP-Modelle
. Einlassdruck der Probe: Konstant von 0 bis 0,5 barU (0...7 psig)

o Durchflussrate der Probe: Konstant von 100 bis 500 ml/min
(0,25...1,0 scfh)

Ex-Modelle
. Einlassdruck der Probe: 50...350 barU (0,5...5 psig)

. Durchflussrate der Probe: 270...330 ml/min (0,57...0,70 scfh)

Kalibriergase

Fir Installation und Inbetriebnahme missen geeignete Null- und Kalibriergase zur
Verfligung stehen. Je nach spezifischem Anwendungszweck des Analysators kann die
Lieferzeit derartiger Gase mehrere Wochen betragen.

Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3. Informationen lber Gaslieferanten in
Ihrer Region kénnen Sie bei Ihrem Michell-Ansprechpartner erhalten.
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4.5 Elektrische Installation
4.5.1 Stromversorgung und Eingangs-/Ausgangssignal

Der XTC601 muss mit 24-V-Gleichspannung versorgt werden und nimmt einen
Einschaltstrom von maximal 1,5 A auf.

Fur alle Ausfiihrungen wird ein mehradriges Kabel mit Geflechtabschirmung verwendet.
Idealerweise sollte ein Kabel fiir Signale (PL4, PL5) und ein Kabel flir die Stromversorgung
(PL9) und die Relaiskontakte (PL1) genutzt werden. Die Abschirmung der Kabel muss
an den Kabelverschraubungen stabil anliegen. Die KabelgréBe sollte zwischen 28 und
16 AWG betragen.

Die Anschlussklemmen flir Stromversorgung, Eingangssignal und Ausgangssignal
befinden sich unterhalb der unteren Leiterplatine. HINWEIS: Die Anschlussklemmen
sind farbcodiert und passen farblich jeweils zu den Verbindern — diese
Farbcodierung muss unbedingt beachtet werden.

Pin1 Pin1

\/ \l
JMP4
PL5 PL1
Pin1 =2>

Pinl ==

— ]

JMP3
Relays —
Abbildung 37 Lage der Anschlussklemmen
4.5.2 Stromversorgung
(PL9 — griin)
oV N/C 24V £4V
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4.5.3

4.5.4

4.5.5

Analogausgang

Es gibt zwei Ausgdange flr analoge Signale mit 4...20 mA. Beide sind flir die
Binargaskonzentration vorgesehen. Einer ist fest auf den Kalibrierbereich des Gerates
eingestellt, der andere lasst sich im Menu konfigurieren. HINWEIS: Wenn das
Instrument vorgewarmt wird (Messzellen-Temperatur noch nicht stabil),
sind diese Ausgange auf 3,5 mA gesetzt, um anzuzeigen, dass das Instrument
noch nicht betriebsbereit ist.

o Der maximale Ausgangsstrom betragt ca. 25 mA

. Der minimale Ausgangsstrom betragt ca. 0 mA

Serieller Ausgang

Der Analysator kommuniziert anhand des RS485 liber eine Modbus-RTU; nahere
Informationen finden Sie auf der CD mit der Anwendungssoftware.

. Typ: Modbus RTU Uiber RS485

o RS485: 2-adrig (plus Erdung). Halbduplex

. Baudrate: 9600

o Paritat: Keine

. Datenbits: 8

. Stoppbits: 1

Analogausgidnge (4...20 mA) und Kommunikationsleitung
(PL5 — griin)

PIN 7 PIN 6 PIN 5 PIN 4 PIN 3 PIN 2 PIN 1

HINWEIS 1: Kanal 1 hat einen festen Ausgangsbereich entsprechend dem
Messbereich des Instruments; Kanal 2 kann innerhalb des Messbereichs
eingestellt werden.

HINWEIS 2: Bei langen Kabelldangen wird ein Abschlusswiderstand von 120 Q
bereitgestellt, um die Anpassung der Impedanz des Kommunikationskabels zu
vereinfachen.DieserkanniiberJMP3gewahltwerden.Ein Abschlusswiderstand
ist bloB ein Widerstand am Ende oder an den Enden eines Kabels innerhalb
eines RS485-Netzwerks, um Auswirkungen von Impedanz-Fehlanpassungen
zu minimieren. Impedanz-Fehlanpassungen konnen Reflexionen der Daten
innerhalb des Kabels verursachen, und diese Reflektionen kénnen so grof3
sein, dass Datenfehler entstehen.
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4.5.6

4.5.7

Alarmrelaiskontakte
(PL1 — schwarz)

PINS PIN 4 PIN 3 PIN 2
Hi Alarm Hi Alarm Hi Alarm Low Alarm Low Alarm Low Alarm
C NO NC C NO NC

. Typ: Einpoliger Wechselschalter SPCO (NO, NC und C)

o Max. Schaltvermégen: 5 A, 250 V

o Hysterese: 0,03 %

. AL1 und AL2 kdnnen als OFF, LOW oder HIGH konfiguriert werden

. Ein LOW-Alarm wird ausgeldst, wenn % O2 unterhalb des Sollwerts liegt, und
wieder deaktiviert, wenn % 02 oberhalb des Sollwerts + Hysterese liegt

. Ein HIGH-Alarm wird ausgeldst, wenn % O2 oberhalb des Sollwerts liegt, und
wieder deaktiviert, wenn % 02 unterhalb des Sollwerts + Hysterese liegt

o Wahrend des Vorwdrmens des Instruments (Messzellen-Temperatur noch
nicht stabil), sind beide Relais ausgeschaltet

Analog-Eingdnge (4...20 mA) und Sensor-Speisespannung

(PL4 — Griin)
PIN 6 PINS5 PIN 4 PIN 3 PIN 2
Ch2 CH2 Ch2 Ch1 Ch1 Ch1
I/P I/P Exc.V I/P I/P Exc.V
- + - +

Der XTC601 besitzt zwei Eingangskanale fur 4...20 mA-Signale von externen Instrumenten
wie zum Beispiel Druckmessumformer oder anderen Geraten zur Kompensation des
Drucks oder des Einflusses von Hintergrundgasen.

Der als EXT SENS (Externer Sensor) konfigurierte Eingang kann in der Anzeige
Nachrangige Parameter unter EXT I/P (Externer Eingang) angezeigt werden.

HINWEIS 1: Standard-Analysator:
Kanal 1 = Eingang fiir externe Kompensation
Kanal 2 = Eingang fiir externen Sensor

HCG-Analysator:
Kanal 1 = Eingang fiir externe Phase
Kanal 2 = Eingang fiir externen Sensor

HINWEIS 2: Speisespannung = Entspricht der Versorgungsspannung +1 V,
sofern an JMP4 die oberen beiden Pins gebriickt sind bzw. 15 +0,5 V (max.
100 mA je Kanal), wenn an JMP4 die unteren beiden Pins gebriickt sind.
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4.5.8

HINWEIS 3: Nur HCG Version:

Zur externen Phasenwahl miissen Stromsignale innerhalb folgender
Bereiche an Kanal 1 angelegt werden:

1. Phasel =4 mA...8 mA
2. Phase 2 = 10 mA...14 mA
3. Phase 3 = 16 mA...20 mA

Lichtleiter

Ein optionaler Lichtleiter kann an der linken Leitungseinfiihrung eingebaut werden.
Falls dies flr die EX-Version des Analysators gewlinscht ist, muss es beim Bestellauftrag
angegeben werden. Jeder Analysator kann nur mit einem Lichtleiter ausgestattet
werden.
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Anhang A

Technische Spezifikationen
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Anhang A Technische Spezifikationen

A.1 Standard XTC601

Leistungsdaten

Messtechnologie Warmeleitfahigkeitssensor

hessbare Gase (&N Gas ISt | co,, CH, A, He, N, H, oder Luft
Messgasanforderung Nicht kondensierende Probe mit Partikeln <3 pm
Messbereich Wahlbar von 0...1 bis 0...100 %, 50...100 % bis 95...100 %
Anzeigeauflésung 0,1 % (0,01 % bei Messbereich <10 %)
Anzeige Hinterleuchtetes LCD

Eigenabweichung (Genauigkeit) | < £2 % des Messbereichs*

Reaktionszeit (T90) Standard < 20 Sekunden *
Wiederholgenauigkeit 0,2 % des Messbereichs

Linearitat +1 % des Messbereichs

Nullpunkt-Stabilitat +0,5 % des Messbereichs pro Monat
Messbereichsstabilitat £0,5 % des Messbereichs pro Monat
Durchflussrate der Probe 100...500 ml/min (0,25...1,0 scfh)

Durchflussrate der Probe (Ex) 270...330 ml/min (0,57...0,70 scfh)

Ein voreingestellter Druck zwischen 0.75...1.5 Bar A (10...20 psi
Probendruck A) (Analysator muss beim selben Druck kalibriert werden wie
dem Probendruck)

Maximaler sicherer Arbeitsdruck | 1 barU (14 psig)
Probentemperatur 0...45 °C max
Temperatur der Messgaszelle Standard +50 °C

Elektrische Daten

1 Stiick 4...20 mA Eingang fiir einen externen Sensor (Anzeige
erfolgt auf dem Display)

1 Stick 4...20 mA Eingang flr aktive Kompensation von
Prozesseinfllissen

Analogeingange

Analogausgange 2 x 4...20 mA Ausgange (mit 24V Erregerspannung versorgt)

Der erste Bereich entspricht dem Kalibrierbereich des Gerats
Der zweite kann innerhalb des ersten Bereichs gewahlt werden

2 einpolige Wechselkontakte (SPCO, Aus) fiir Gaskonzentration

Ausgangsbereiche

Alarme (250 V, 5 A max)
Der Anwender kann die Ausgangssignale des Analysators mithilfe

Datenerfassun der digitalen Kommunikation protokollieren.

9 Das Gerat speichert 40 Alarmpunkte und die Min./Max.-

Konzentrationen mit Datum und Uhrzeit

Digitale Kommunikation Modbus RTU liber RS485

Stromversorgung 24V DC, 1,5 A max

Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur 5...60 °C
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ANHANG A

Mechanische Daten

Aufwarmzeit

< 25 Minuten

Stabilisierungszeit

5 Minuten

MafRe

234 x 234 x 172 mm (9,2 x 9,2 x 6,7") (B x T x H)

Gewicht

9,7 kg (21,4 Ibs)

Gasberiihrende Teile

Edelstahl 316, Borosilikatglas, Platin (plus O-Ring)

O-Ring-Material

Viton, Silikon oder Ekraz

Gas-Anschluss

1/4" NPT Innengewinde (GP1)
1/8" NPT Innengewinde (Ex & GP2)

Schutzart

IP66, NEMA 4

Zertifizierung fiir explosionsgefahrdete Bereiche — Anhang F

* Oben sind die Standardwerte flir Eigenabweichung und Reaktionszeit angegeben. Bei bestimmten
Gaskombinationen und/oder Messbereichen kdnnen die Spezifikationen abweichen. Bitte kontaktieren
Sie Michell Instruments in bestimmten Fallen. So wiirde bei CO2/ N2 eine Zeit von < 50 Sekunden

far T90 gelten.
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A.2 HCG Version
Leistungsdaten
Phase Phase 1 - Phase 2 — Phase 3 —

H, in Luft H,in CO, CO, in Luft
. 80...100 % oder o o

Messbereich 90...100 % 0...100% 0...100%
Anzeigeaufldsung 0,01% 0,1% 1%
Reaktionszeit (T90) < 20 Sekunden < 20 Sekunden < 50 Sekunden
Empfohlene Kalibrierung monatlich Vor Verwendung Jahrlich

Messtechnologie

Warmeleitfahigkeitssensor

Messgasanforderung Nicht kondensierende Probe mit Partikeln <3 pym
Anzeige Hinterleuchtetes LCD

Wiederholgenauigkeit £0,2 % des Messbereichs

Linearitat +1 % des Messbereichs

Durchflussrate der Probe

270...330 ml/min (0,57...0,70 scfh)

Probendruck

Die Analysatoren werden im Werk kalibriert und miissen bei
Atmospharendruck betrieben werden.

Maximaler sicherer Arbeitsdruck

1 barU (14,5 psig)

Probentemperatur

0...45 °C max

Temperatur der Messgaszelle

Standard +50 °C

Elektrische Daten

Analogeingange

2 x 4...20 mA Eingange (AUS)

ein Eingang zur Steuerung der Phasenwahl

ein Eingang flr einen externen Sensor, dessen Signal auf dem
Bildschirm angezeigt werden kann

Analogausgange

2 X 4...20 mA Ausgange (Aus):
mA 1 = Konzentration
mA 2 = Phasenanzeige

Alarme

2 einpolige Wechselkontakte (SPCO, Aus) flir Gaskonzentration
(max. 250V, 5 A)

Digitale Kommunikation

Modbus RTU lber RS485

Stromversorgung 24V DC, 1,5 A max
Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur 0...40 °C
Mechanische Daten

Aufwarm-und Stabilisierungszeit | < 30 Minuten

MaBe

234 x 234 x 172 mm (9,2x9,2x6,7") (BXx T x H)

Gewicht

9,7 kg (21,4 Ibs)

Gasberiihrende Teile

Edelstahl 316, Borosilikatglas, Platin (plus O-Ring)

O-Ring-Material

Viton

Gas-Anschluss

1/8" NPT Innengewinde

Schutzart

IP66, NEMA 4

Zertifizierung fiir explosionsgefahrdete Bereiche — Anhang F
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Anhang B

Maf3zeichnungen
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Anhang B MaBzeichnungen
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Abbildung 38 MaBzeichnungen fiir die Ausfiihrung

HINWEIS: Die Halterungen sind NICHT symmetrisch.
Auf diese Weise wird die korrekte Ausrichtung sichergestelit.
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Anhang C

Tabelle der
Warmeleit-fahigkeiten
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Anhang C Tabelle der Warmeleitfahigkeiten

Gas Temperatur=50 °C (122 °F)
in mW/(m.K)

Haufig verwendet
Wasserstoff H2 196.86
Helium He 163.55
Methan CH4 38.01
Sauerstoff 02 28.24
Luft N2/02/Ar 27.64
Stickstoff N2 27.57
Ethan C2H6 24.63
Argon Ar 18.79
Kohlendioxid C02 18.74
Reine Referenzgase
Ammoniak NH3 27.90
Stickoxid NO 27.57
Acetylen C2H2 24.15
Ethylen C2H4 23.86
Propan C3H8 21.39
Wasserdampf r H20 20.34
N-Butan C4H10 19.39
Schwefelwasserstoff H2S 15.97
Chlorwasserstoff HCL 15.66
Schwefelhexafluorid SF6 14.76
Schwefeldioxid S02 10.69

Hinweis: Diese Tabelle dient nur als Referenz. In der Ubersicht der Bestellcodes finden
Sie die verfiigbaren Gase.
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Anhang D

Modbus-Register-Ubersicht (Standardversion)

Kompatibel mit XTC601 Firmware-Version: V1:08

Adresse | Funktion Zugriff Bereiche / Auflésung Typ
0 Modbus Gerateadresse (ID) R/W 1-127 A
1 Einstellungsregister R/W 0-65535 B
2 Kontrast/Helligkeit der Anzeige R/W 0-100 (:’//(:,/Sghigge;/o in 10 C

Einheitenregister
3 (Temperatur, Druck, externer Sensor, Pa- R/W Siehe Registerdetails D
rameter usw.)
4 Diagrammintervall R/W 2-60 s in 2-Sekunden-Schritten A
5 Hintergrundgas der Anwendung R/W 0...23 A
6 Alarm 1 (LOW-Alarm), Sollwert R/W Ma)'Z'i;‘r']sltr;im"r:fe”:sgﬁ;ﬁifg/o1 G
7 Alarm 2 (HIGH-Alarm), Sollwert R/W Ma)':’_'i?r']sltﬁtnrq‘g:fe“:sgﬁ;ﬁifglo1 G
8 Bereich Null (CH1 Ausgang Null) R 0,00 bis Messbereichsende G
9 zi;‘*sigzreic';]")eSSbereiCh (CHL  Ausgang R Bereich Null bis 100,00 G
10 CH1 Kompensationskoeffizient 20 % R/W 0,50-2,00 G
11 CH1 Kompensationskoeffizient 40 % R/W 0,50-2,00 G
12 CH1 Kompensationskoeffizient 60 % R/W 0,50-2,00 G
13 CH1 Kompensationskoeffizient 80 % R/W 0,50-2,00 G
14 CH1 Kompensationskoeffizient 100 % R/W 0,50-2,00 G
20 CH2 Eingang (externer Sensor) Null R/W Siehe Registerdetails F
21 CH2 Eingang (externer Sensor) Messbereich R/W Siehe Registerdetails F
22 Messgas der Anwendung R/W 0...23 A
23 Sollwert Messzellen-Temperatur R 40-70 °C A
27 Alarm / NAMUR konfiguration R/W Siehe Registerdetails L
min. Instrumentenbereich bis
29 Referenz 1 fiir Vor-Ort-Kalibrierung R/W max. Instrumentenbereich + 20 G
% des Messbereichs, 0,01
30 Istwert 1 Vor-Ort-Kalibrierung R/W -199,99-199,99 G
min. Instrumentenbereich bis
31 Referenz 2 fiir Vor-Ort-Kalibrierung R/W max. Instrumentenbereich + 20 G
% des Messbereichs, 0,01
34 Sprache R/W 0-15 A
37 Istwert 2 Vor-Ort-Kalibrierung R/W -199,99-199,99 G
s [ v musgang v | rmerieh e 2 |
57 CH2 Ausgang Messbereich R/W M%';I(.z Iﬁg:rguanqgnl\::rfszisﬁ? & '81 G
63 Betriebsstunden R 0-65535 A
o Ry w ]
65 Einstellung Uhrzeit STD W 00-23 ]
66 Einstellung Uhrzeit MIN W 00-59 ]
67 Einstellung Uhrzeit TAG W 01-31 ]
68 Einstellung Uhrzeit MONAT W 01-12 J
69 Einstellung Uhrzeit JAHR W 00-99 ]
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Adresse | Funktion Zugriff Bereiche / Auflésung Typ
70 % Gasanzeige R -199,00-199,99 % G
-99,9 bis 99,9 °C bzw.
72 Temperatur der Messgaszelle R entsprechender Wert in F oder K F
. . -99 bis 99 °C bzw. entsprechender
73 Leiterplatinen-Temperatur R Wert in F oder K K
75 mA1 Eingang in % (Kompensationssignal) R 0,0-100,0% F
76 mA2 Eingang (externes Sensorsignal) R Siehe Registerdetails F
77 Register der Statussignale R 0-65535 I
78 Uhr STD/MIN R 00-23 / 00-59 J
79 Uhr SEK/TAG R 00-59 / 01-31 ]
80 Uhr MONAT/JAHR R 01-12 / 00-99 ]
81 % MINIMUM (Statistik) R -199.00-199.99% G
82 % MAXIMUM (Statistik) R -199.00-199.99% G
83 VCOMP R 0...8191 A
84 Firmwareversion R 0.00-200.00 G
91 ;/o. ohne  Korrekturwert aus Vor-Ort- R -199.00-199.99% G
alibrierung
Registertyp A: Ganzzahl ohne Vorzeichen
15 [ 14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
rfw | rwi(rw]|rw|rw]|rw]|rw]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w
Ganzzahl ohne Vorzeichen. Bereich = 0 bis 65535
Hintergrundgas und/oder Messgas Liste:
Luft C3H6 He NO
Ar C4H6 Kr 02
BioG CH4 N2 SF6
C2H4 C02 N20 SynG
C2H6 co Ne Xe
C3H8 H2 NH3 XXXX (nicht definiert)
Registertyp B: Einstellungen
15 ( 14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r/w|r/wlrwl|rw|rw/|rw]|r/w/|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bit HEX Meaning
0 0001 Vor-Ort-Kalibrierung aktiviert
2 0004 Externe Kompensation aktiviert
3 0008 Hintergrundgas-Kompensation aktiviert
5 0020 Anzeigebeschrankung 0-100 % aktiviert
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Registertyp C: Display-Parameter

15 (1413|1221 |lw]|]o]s]|7]6|[5s5[4a][3[2]1]o0
Displayhelligkeit Displaykontrast
r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w
0-100 % in 10 % Schritten 0-100 % in 10 % Schritten

Registertyp D: Einheiten

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
riwlrwl|r/w]|rw]|r/w]|r/w/|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w

Bits HEX Meaning (binary)
0,1 0003 00=°C, 01=°F, 10=K
2,3 000C Externe Druckeinheit, 00 = psia, 01 = bara, 10 = kPa
4 0010 Art der Vor-Ort-Kalibrierung, 0=1 Gas (Verschiebung), 1=2 Gas
5 0020 Datumsformat 0=Nicht-US, 1=US
Parameter fiir externen Sensor (000=kein, 001=Taupunkt,
11,12,13 3800 010=Temperatur, 011=Dr(uck, 100=sonstiger)p

Registertyp F: -2000,0 bis +2000,0

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 [ 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
riw|rwl|rwl|rw]|r/w]|r/w/|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w

Bereich = 0 bis 40000 entspricht -2000,0 bis +2000,0
Umrechnung: (Registerwert —20000)/10,0

Fiir externe Drucksensoren

Taupunkt: -100/+20 °C, -148,0/+68,0 °C, 173,0/293,0 K
Temperatur: -50,0/+100 °C, -58,0/+212,0 °F, 223,0/373,0 K
Druck: 0,0/44,1 psia, 0,0/3,0 bara, 0,0/304,0 kPa

Registertyp G: -200,00 bis +200,00

15 (14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
rfw|rwilrw]|rw]|rw]|rw]|rw]|r/w]|rw]/|r/w]|rw]/|rw]|rw]/|rw]|rw/|rw

Bereich = 0 bis 40000 entspricht -200,00 bis +200,00
Umrechnung: (Registerwert —20000)/100,00
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Registertyp I - Status/Fehler

15114 | 13 | 12 | 11 [ 10 | 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

r r r r r r r r r r r r r r r
Bit HEX Meaning
1 0002 %Gas auBerhalb des Bereichs
(auBerhalb des Kalibrierbereiches, z. B. 0-25 %)
2 0004 LOW-Alarm ON
3 0008 HIGH-Alarm ON
4 0010 Fehler externe Kompensation Eingangs-signal
(Eingang < 3,6 mA oder > 21 mA)
5 0020 Fehler externes Sensorsignal
(Eingang < 3,6 mA oder > 21 mA)
6 0040 Cell T not stable (Zelltemperatur nicht stabil)
(nicht Gber 15 Minuten kontinuierlich auf dem Sollwert £0,15 ©°C)
v 0080 Cell T sensor error (Fehler Sensor Zelltem-peratur)

(gemessene Zelltemperatur <-50 oder >80 °C)
8 0100 K. A.
Fehler Warmeleitfahigkeitssensor

9 0200 (VKomp <=1 oder >=8191)
10 0400 Temperatur der Leiterplatine zu hoch
emperatur der Leiterplatine > Sollwert der Zelltemperatur
(Te tur der Leiterplati Sollwert der Zellt tur)
Registertyp J

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rw(rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw
< z. B. Tag z. B. Monat >

Y
;A

Fir die Anzeige stellen jeweils acht Bits einen RTC-Wert dar. Zur Einstellung werden fir jeden RTC-
Wert jeweils nur die unteren acht Bits verwendet.

Registertyp K: -32767 bis +32767

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rw(rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw

Bereich = 0 bis 65535 entspricht Werten
Umrechnung: (Registerwert — 32767)
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Registertyp L: Alarmkonfiguration

15 |1 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rwi(lrw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|rw]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw

Bits Bedeutung

00 = Alarm1 ist deaktiviert (Aus)
1,0 01 = Alarm1 ist ein LOW-Alarm
10 = Alarm1 ist ein HIGH-Alarm

00 = Alarm2 ist deaktiviert (Aus)
3,2 01 = Alarm2 ist ein LOW-Alarm
10 = Alarm2 ist ein HIGH-Alarm

4 0 = Namur Fehlersignal Low (3,2 mA)
1 = Namur Fehlersignal High (21,4 mA)
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Anhang E

Modbus-Register-Ubersicht (HCG Version)

Kompatibel mit XTC601 HCG Firmware-Version: V1:06

HINWEIS: Addr+1 fiir Wintech Modbus Activex Control

. APP Bereiche / Firmware-
Gl (it Sw Auflssung | "YP| Definition
0 | Modbus Gerateadresse (ID) R/W 1-127 A INST_ID
1 | Einstellungsregister R/W 0-65535 B SET_FLAGS
- . 0-100 % / 0-100 %,
2 | Kontrast/Helligkeit der Anzeige R/W 10 %-Schritte C | CONTR_BRIGHT
3 Einheitenregister (Temperatur, Druck, R/W | Siehe Registerdetails | D UNITS
externer Sensor, Parameter usw.)
, , 2-60 s in CHART_
4 | Plagrammintervall RIW | 2-sekunden-Schritten | A | INTERVAL
Min. Instrum.-Bereich
5 |Phase 1 Alarm 1 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE1_AL1
Bereich, 0,01
Min. Instrum.-Bereich
6 |Phase 1 Alarm 2 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE1_AL2
Bereich, 0,01
. 0,00 bis
7 | Bereich 1 Null (CH1 Ausgang Null) R Messbereichs-ende G XTC1_LO
Bereich 1 Messbereich (CH1 Bereich Null bis
8 Ausgang Messbereich) R 100,00 G XTC1_HI
Min. Instrum.-Bereich
9 [Phase 2 Alarm 1 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE2_AL1
Bereich, 0,01
Min. Instrum.-Bereich
10 | Phase 2 Alarm 2 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE2_AL2
Bereich, 0,01
. 0,00 bis
11 | Bereich 2 Null (CH1 Ausgang Null) R Messbereichs-ende G XTC2_LO
Bereich 2 Messbereich (Chl Bereich Null bis
12 Ausgang Messbereich) R 100,00 G XTC_HI
Min. Instrum.-Bereich
13 | Phase 3 Alarm 1 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE3_AL1
Bereich, 0,01
Min. Instrum.-Bereich
14 | Phase 3 Alarm 2 Sollwert R/W Max. Instrum.- G PHASE3_AL2
Bereich, 0,01
15 | Bereich 3 Null (CH1 Ausgang Null) R 0,00 bis G XTC3_LO
Messbereichs-ende -
Bereich 3 Messbereich (Chl Bereich Null bis
16 Ausgang Messbereich) R 100,00 G XTC3_HI
47 | CH2 Eingang (externer Sensor) Null R/W | Siehe Registerdetails | F | CH2_EXT_ZERO
4g | CH2 Eingang (externer Sensor) R/W | Siehe Registerdetails | F | CH2_EXT SPAN
Messbereich
49 | Kalibrierungstabelle Einstellungen R/W | Siehe Registerdetails | E XTC_PHASE

Michell Instruments

59



ANHANG E

Bedienungsanleitung XTC601

. APP Bereiche / Firmware-
Gl | IS SwW Auflésung Typ Definition
50 | Zelltemperatur Sollwert R 40-70 °C A |[CELL_TEMPR_SP
Referenz HIGH fur Vor-Ort-
54 Kalibrierung 1 R/W 0,00-100,00 G | FIELD_REF1_HI
Referenz LOW fir Vor-Ort-
55 Kalibrierung 1 R/W 0,00-100,00 G | FIELD_REF1_LO
Referenz HIGH fur Vor-Ort-
56 Kalibrierung 2 R/W 0.00-100.00 G | FIELD_REF2_HI
Referenz LOW fiir Vor-Ort-
57 Kalibrierung 2 R/W 0.00-100.00 G | FIELD_REF2_LO
Referenz HIGH fur Vor-Ort-
58 Kalibrierung 3 R/W 0.00-100.00 G | FIELD_REF3_HI
5o | Referenz LOW fur Vor-Ort- R/W 0.00-100.00 G | FIELD_REF3_LO
Kalibrierung 3
60 [ Istwert HIGH Vor-Ort-Kalibrierung 1 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT1_HI
61 |Istwert LOW Vor-Ort-Kalibrierung 1 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT1_LO
62 | Istwert HIGH Vor-Ort-Kalibrierung 2 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT2_HI
63 |Istwert LOW Vor-Ort-Kalibrierung 2 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT2_LO
64 |Istwert HIGH Vor-Ort-Kalibrierung 3 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT3_HI
65 | Istwert LOW Vor-Ort-Kalibrierung 3 R 0.00-100.00 G | FIELD_ACT3_LO
67 | Alarmkonfiguration R/W | Siehe Registerdetails | L ALARM_TYPES
Datum der letzten Kalibrierung CAL_DATE_
78 | paTUM / MONAT R 1-31/1-12 ] DDMM
Datum der letzten Kalibrierung: Vor _ _
79 | Ort oder Werk (Bit 15) / JAHR (Bits | R | 0=Werk, 1=VorOrt | ;| 5 patE vy
. / 0-99
0 bis 3)
80 | Betriebsstunden R 0-65535 A HOURS_USED
82 | Einstellung Uhrzeit STD W 00-23 J SET_RTC_HRS
83 | Einstellung Uhrzeit MIN W 00-59 ] SET_RTC_MIN
84 | Einstellung Uhrzeit TAG W 01-31 ] SET_RTC_DAY
) . SET_RTC_
85 [ Einstellung Uhrzeit MONAT W 01-12 J MONTH
86 | Einstellung Uhrzeit JAHR W 00-99 J | SET_RTC_YEAR
87 | % Gasanzeige R -199,00-199,99 % G | GAS_READING
-99,9 bis 99,9 °C
88 | Temperatur der Messgaszelle R | bzw. Entsprechung in| F CELL_TEMPR
F oder K
-99 bis 99 °C bzw.
89 | Leiterplatinen-Temperatur R Entsprechung in F K INT_TEMPR
oder K
- — —
92 m_Al Eingang in % (Phasenanzeige R 0,0-100,0% F MA_IN1_PERC
Signal)
mA2 Eingang (externes . . .
91 Sensorsignal) R | Siehe Registerdetails | F MA_IN2_VAL
92 | Register der Statussignale R 0-65535 I STATUS_REG
93 | Uhr STD/MIN R 00-23 / 00-59 ] RTC_HRS_MIN
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. APP Bereiche / Firmware-
Gl | IS SwW Auflésung Typ Definition
94 | Uhr SEK/TAG R 00-59/01-31 J RTC_SEC_DAY
95 | Uhr MONAT/JAHR R 0-12 / 00-99 y | RICINTH-
96 | % MINIMUM (Statistik) R | -199,00-199,99% | G RM—XJICI\?TAT—
97 | % MAXIMUM (Statistik) R | -199,00-199,99% | G RM—XJXETAT—
99 | Firmwareversion R 0,00-200,00 G FIRM_VER
% ohne Korrekturwert aus Vor-Ort- ) ) o XTC_NO_
1051 kalibrierung Ro| -199,00-199,99% | G | ke peal
Registertyp A: Ganzzahl ohne Vorzeichen
15 14 | 13 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
rwlrwlrwl|rw|r/w/|r/w]|r/w/|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]r/w
Ganzzahl ohne Vorzeichen. Bereich = 0 bis 65535
Registertyp B: Einstellungen
15 14 | 13 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
rwilrwlrwl|rw|rw]|rw]|r/w/|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bit HEX Bedeutung
0 0001 Phase 1 Field Cal On (Feldkalibrierung Ein)
1 0002 Phase 2 Field Cal On (Feldkalibrierung Ein)
2 0004 Phase 3 Field Cal On (Feldkalibrierung Ein)
3 0008
4 0010
5 0020 Anzeigebeschrankung 0-100 % aktiviert
6 0040 Fehlersignal-Einstellung, 0=Low, 1=High
7 0080
8 0100
9 0200
10 0400
11 0800
12 1000
13 2000
14 4000
15 8000
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Registertyp C: Display-Parameter

15 (14|13[122]1n|lw]|]o]s|7[6|[5]a4|3]2]1]o0
Displayhelligkeit Displaykontrast
r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w | r/w
0-100 % in 10 % Schritten 0-100 % in 10 % Schritten

Registertyp D: Einheiten

15|14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rw|lrw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bits HEX Bedeutung (binar)
0,1 0003 00=°C, 01=°F, 10=K
2,3 000C Ext. Druckeinheit, 00 = psia, 01=bara, 10=kPa
4 0010 Art der Vor-Ort-Kalibrierung, 0=1 Gas (Verschiebung), 1=2 Gas
5 0020 Datumsformat 0=TT/MM/1], 1=MM/TT/1]
6 0040 Feldkalibrierung Typ 3, 0=1 Gas (Offset), 1=2 Gas
7 0080 Datumsformat 0=dd/mm/yy, 1=mm/dd/yy
11,12, 13 3800 Parameter ext. Sensor  (000=keiner,  001=Taupunkt,
010=Temperatur, 011=Druck, 100=sonstiger)
14, 15 C000 SPARE

Registertyp E: Kalibrierungstabelle Einstellungen

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rwi(lrw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw

Bits HEX Bedeutung (binar)
0 0001 Phasensteuerungseingang, O=Intern, 1=Extern (mA-Eingang)
1,2 0006 Kalibriertabelle, 0=Tabelle 1, 1=Tabelle 2, 2=Tabelle 3

Register F: -2000,0 bis +2000,0

15 ( 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w | r/wilrw/lrw|rw]|rw]|rw]|rw]|rw]|r/w]|rw]|r/w]|rw]|r/w]|rw]|rw

Bereich= 0 bis 4000 entspricht -2000,0 bis +2000,0
Umrechnung: (Registerwert — 20000)/10,0

Fiir externe Drucksensoren

Taupunkt: -100/+20 Grad C, 148,0/68,0 Grad F, 173,0/293,0 K
Temperatur: -50,0/+100,0 Grad C, -58,0/+212,0 Grad F, 223,0/373,0 K
Druck: 0,0/44,1 psia, 0,0/3,0 bara, 0,0/304,0 kPa
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Registertyp G: -200,00 bis +200,00

15|14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r/wilrwlrwl|lrw|rw]|r/w]|r/w/|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bereich= 0 bis 40000 entspricht -200,00 bis +200,00
Umrechnung: (Registerwert — 20000)/100,00
Registertyp I - Status/Fehler
15|14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rwi|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bit HEX Bedeutung Namur LED
Je nach Einstellung wird O2HSR oder O2 angezeigt | K. A.
0 0001 (System)
% Gas auBerhalb des zuldssigen Bereichs (auBer- |K. A.
1 0002 halb des Kalibrierbereichs, zum Beispiel 0 bis 25 %)
2 0004 LOW-Alarm ON GELB 1 ON
3 0008 HIGH-Alarm ON GELB 2 ON
Fehler Eingangssignal der ext. Phasensteuerung [ ROT BLINKT
4 0010 (Eingang < 3,6 mA oder > 21 mA) (Prioritat 2)
Ext sens signal error (Fehler ext. Sensorsignal) ROT BLINKT
5 0020 (Eingang < 3,6 mA oder > 21 mA) (Prioritat 2)
Cell T not stable (Zelltemperatur nicht stabil) ROT ON
(nicht Gber 15 Minuten hinweg auf dem Sollwert | (Prioritat 1)
6 0040 +-0,15 Grad C)
Cell T sensor error (Fehler Sensor Zelltemperatur) | ROT ON
7 0080 (gemessene Zelltemperatur <-50 oder >80 Grad C) | (Prioritat 1)
8 0100 K. A. K. A.
Fehler Warmeleitfahigkeitssensor ROT ON
9 0200 (VKomp <=1 oder >8191) (Prioritat 1)
Temperatur der Leiterplatine zu hoch (Temperatur | ROT ON
10 0400 der Leiterplatine > Sollwert der Zelltemperatur) (Prioritat 1)
11 0800 Phase 1 Aktiv K. A.
12 1000 Phase 2 Aktiv K. A.
13 2000 Phase 3 Aktiv K. A.
14 4000 Instrument ist eine BLIND-Ausflihrung (System) [K. A.
15 8000 K. A. K. A.
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Registertyp J

15 | 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rwi(lrw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|rw]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw
< z. B. Tag >—<¢ z. B. Monat >

Fir die Anzeige stellen jeweils acht Bits einen RTC-Wert dar. Zur Einstellung werden fir jeden RTC-
Wert jeweils nur die unteren acht Bits verwendet.

Registertyp K: -32767 bis +32767

15 1 14 | 13 | 12 | 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
r’w|rw(rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|rw]|r/w]|rw]|rw]|rw]|r/w]|r/w]|r/w]|rw

Bereich = 0 bis 65535 entspricht Werten
Umrechnung: (Registerwert — 32767)

Registertyp L: Alarmkonfiguration

15|14 | 13 | 12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
rwir/wlrwl|lrw|r/w/|r/w]|r/w/|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w]|r/w
Bits HEX Bedeutung
0,1 0003 Phase 1, Alarm 1 Typ — 00=0FF, 01=LOW, 10=HIGH
2,3 000C Phase 2, Alarm 1 Typ — 00=0FF, 01=LOW, 10=HIGH
4,5 0030 Phase 3, Alarm 1 Typ — 00=0OFF, 01=LOW, 10=HIGH
6, 7 00CO0 Phase 1, Alarm 2 Typ — 00=0FF, 01=LOW, 10=HIGH
8,9 0300 Phase 2, Alarm 2 Typ — 00=0OFF, 01=LOW, 10=HIGH
10, 11 0C00 Phase 3, Alarm 2 Typ — 00=0FF, 01=LOW, 10=HIGH
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Anhang F

Zertifizierung flr explosions-
gefahrdete Bereiche
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Anhang F Zertifizierung fiir explosionsgefahrdete Bereiche

F.1

F.2

F.3

Der Bindrgasanalysator XTC601-EX ist gemaB ATEX-Richtlinie (2014/34/EU), IECEx
und dem SI 2016 No. 1107 UKCA-Produktkennzeichnungsschema zur Verwendung in
Ex-Bereichen der Zonen 1 und 2 zertifiziert und wurde von der CML Bv Niederlande
(Benannte Stelle 2776) und EUROFINS CML UK (Zugelassene Stelle 2503).

Der Bindrgasanalysator XTC601-EX erfullt die geltenden nordamerikanischen Standards
(USA und Kanada) fir eine Verwendung in Gefahrenbereichen gemaB Klasse I, Division
1 und Klasse I, Zone 1 gefahrdete Bereiche und wurde von QPS Evaluation Services Inc.

Produkt-Normen

Das Produkt erflillt die Normen:

BS/EN60079-0:2018 CSA C22.2 No. 60079-1-16
BS/EN60079-1:2014 CSA C22.2 No. 61010-1-12
BS/EN60079-31:2014 ANSI/UL 60079-0 7th ed.
IEC60079-0:2017 ANSI/UL 60079-1 7th ed.
IEC60079-1:2014 ANSI/UL 61010-1, 3rd ed.
IEC60079-31:2013 FM 3600-2018

CSA C22.2 No. 30-1986 FM 3615-2018

CSA C22.2 No. 60079-0-19 FM 3810-2018

Produkt-Normen

Fur dieses Produkt gelten die folgenden Produkt-Zertifizierungscodes:

ATEX, UKCA & IECEx North American:
II 2GD Exd IIB+H2 T6 Gb Class I, Division 1, Groups B, C and D, T6
Ex tb IIIC 85°C Db IP66 Class I, Zone 1, AEx db IIB+H2 T6 Gb

Ex db IIB+H2 T6 Gb
Silicone: Ta = -40°C...+60°C Silicone: Ta = -40°C...+50°C
Viton: Ta =-15°C...+60°C Viton: Ta =-15°C...+50°C
Ekraz: Ta = 10°C...+60°C Ekraz: Ta = 10°C...+50°C

Globale Zertifikate/Genehmigungen

ATEX CML 20ATEX1038X
IECEX IECEx CML 20.0018X
UKCA CML UKEX21.1048X

cQPSus LR1507-6

Diese Zertifikate konnen auf unseren Webseiten eingesehen oder von dort
heruntergeladen werden: www.processsensing.com & www.michell.com
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F.4 Besondere Bedingungen

1. Die Kabeleinfihrungséffnungen missen mit einer angemessen
zertifizierten Kabelverschraubung oder einem angemessen zertifizierten
Verschlussstopfen versehen werden. Diese missen fir das Gehaduse
dauerhaft einen Eindringschutz von mindestens IP66 bieten.

2.  Der maximale Druck des Prozessmediums in den innenliegenden Rohren
darf 4 bar nicht tGbersteigen.

3. Die maximale Temperatur des Prozessmediums in den innenliegenden
Rohren darf 60 °C nicht Ubersteigen.

4. Die flammsicheren Anschliisse der Flammsperren und der
Entliftungsvorrichtung sind nicht fiir eine Reparatur ausgelegt.

F.5 Wartung und Installation

Der XTC601-EX darf nur von entsprechend qualifiziertem Personal gemaB den
vorliegenden Anweisungen und unter Berucksichtigung der jeweiligen Produktzertifikate
installiert werden.

Wartung und Service des Produkts dirfen nur von ausreichend geschultem Personal
durchgefiihrt werden. Alternativ kénnen Sie das Produkt auch an einen von Michell
Instruments beauftragten Service-Center zurlicksenden.

Die Flammenwege sind nicht flir eine Reparatur ausgelegt.
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informationen
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Anhang G Qualitadt, Recycling, Konformitat&Gewahrleistungsinformationen

Michell Instruments bemiiht sich nach Kraften, alle relevanten Gesetze und Richtlinien einzuhalten.
Vollsténdige Informationen finden Sie auf unserer Webseite unter:

www.michell.com/compliance
Diese Seite enthalt Informationen zu den folgenden Richtlinien:
. Strategie zur Bekampfung von Steuerhinterziehung
. ATEX-Richtlinie
o Kalibriereinrichtungen
. Mineralien aus Konfliktgebieten

. FCC-Erklarung
. Fertigungsqualitat

o Erklarung zu moderner Sklaverei
. Druckgeraterichtlinie

. REACH

J RoHS3

o WEEE2

o Grundsatzliches zum Recycling

. Gewahrleistung und Riicksendung

Diese Informationen sind auch im PDF Format verfligbar.

Michell Instruments 69



ANHANG H Bedienungsanleitung XTC601
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Ricksendeformular &
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Anhang H Riicksendeformular Analysator & Dekontaminationserkldrung

Decontamination Certificate

Wichtiger Hinweis: Bitte fiillen Sie dieses Dokument aus und fiigen es dem Instrument oder Ersatzteil
bei, dass Sie an uns zuriicksenden. Das Dokument muss ebenfalls ausgefiillt werden, bevor ein
Michell Servicemitarbeiter an dem Gerat vor Ort arbeitet. Gerdte mit einer unvollstiandig ausgefiillten
Dekontaminationserkldarung werden nicht iiberpriift.

Instrument Serial Number
Warranty Repair? YES NO Original PO #

Company Name Contact Name
Address

Telephone # E-mail address

Reason for Return /Description of Fault:

Has this equipment been exposed (internally or externally) to any of the following?
Please circle (YES/NO) as applicable and provide details below

Biohazards YES NO
Biological agents YES NO
Hazardous chemicals YES NO
Radioactive substances YES NO
Other hazards YES NO

Please provide details of any hazardous materials used with this equipment as indicated above (use continuation sheet
if necessary)

Your method of cleaning/decontamination

Has the equipment been cleaned and decontaminated? YES | NOT NECESSARY

Michell Instruments will not accept instruments that have been exposed to toxins, radio-activity or bio-hazardous
materials. For most applications involving solvents, acidic, basic, flammable or toxic gases a simple purge with dry
gas (dew point <-30°C) over 24 hours should be sufficient to decontaminate the unit prior to return.

Work will not be carried out on any unit that does not have a completed decontamination declaration.

Decontamination Declaration

I declare that the information above is true and complete to the best of my knowledge, and it is safe for Michell
personnel to service or repair the returned instrument.

Name (Print) Position

Signature Date

') MICHELL F0121, Tssue 2, December 2011

Instruments
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